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WLIF

Zasady bezpieczenstwa

IW niniejszej Instrukcji uzywane sa nastepujace symbole
oraz wskazéwki graficzne. Najwazniejsze wskazowki
dotycza ochrony oséb i technicznej gotowosci
eksploatacyjnej urzadzenia.

"Zasada bezpieczenstwa" oznacza wskazowki,
A ktorych nalezy bezwzglednie przestrzega¢ w

celu unikniecia zagrozenia dla zycia i zdrowia

oso6b oraz ryzyka uszkodzenia urzadzenia.

Zagrozenie ze strony napiecia elektrycznego
w podzespotach elektrycznych!

Uwaga: przed zdjeciem obudowy nalezy
wylaczyé wytacznik gtowny.

Nie wolno dotykac¢ elementéw elektrycznych gdy
urzadzenie jestwlagczone wytacznikiem gléwnym!
Grozi to porazeniem pradem elektrycznym
niebezpiecznym dla zdrowia i zycia.

Zaciski przytaczeniowe sg pod napieciem nawet
po wylaczeniu urzadzenia wytacznikiem
gléwnym.

Oznacza wskazoéwki techniczne, ktérych nalezy
przestrzega¢ w celu unikniecia uszkodzenia
oraz zaktécen funkcjonowania urzadzenia

Wytyczne ogodine

osoba z odpowiednim przygotowaniem fachowym.
Systematyczne przeglady oraz uzywanie wytacznie
oryginalnych czesci WOLF zapewnia dtugotrwatg i
bezawaryjng prace urzadzen

Zalecamy zawarcie umowy serwisowania z
odpowiednig Firma serwisowa.

c Czynnosci obstugowe moze wykonywac wytacznie

llustr: Skrzynka zaciskéw: Zagrozenie ze strony napiecia
elektrycznego

llustr:transformator zaptonowy, elektroda zaptonowa, wymiennik
ciepta

Zagrozenie ze strony napiecia elektrycznego

agrozenie poparzenia gorgcymi podzespotami

llustr: Zawor gazowy kombi
Zagrozenie ze strony napiecia elektrycznego
Zagrozeniezatrucia oraz wybuchu w razie nieszczelnosci gazu

llustr: Przytgcze gazu
Zagrozenie zatrucia oraz wybuchu w razie ulatniania sie gazu
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WLIF

Normy i przepisy

Przed zainstalowaniem kotta kondensacyjnego Wolf nalezy
uzyskaé¢ zgode zaktadu gazownictwa, miejscowego
zaktadu kominiarskiego oraz witasciwego urzedu
gospodarki wodnej.

Montaz gazowego kotta kondensacyjnego ma prawo wkonac¢
jedynie specjalista z uprawnieniami. Ponosi on réwniez
odpowiedzialno$¢ za prawidtowe wykonanie montazu i
pierwsze uruchomienie.

Przy montazu nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow,
reguti wytycznych.

Nalezy poza tym przestrzegac¢ nastepujacych przepisow:

EN 12831 Metody obliczania znormalizowanej mocy

grzewczej

EN 12828 Techniczne urzgdzenia bezpieczenstwa w
instalacjach grzewczych o temperaturze
zasilania do 95°C.

EN 1717 Ochrona wody pitnej przed
zanieczyszczeniami w instalacjach

EN 50165 Wyposazenie elektiryczne urzadzen
bieelektrycznych uzytku domoweego

EN 60335-1 Bezpieczenstwo urzadzen eletrycznych
uzytku domowego i podobnych

EN 60529 Sposoby ochrony przez obudowe

Przed zainstalowaniem kotta gazowego firmy Wolf
konieczne jest uzyskanie zgody od lokalnego przedsigbio
rstwa gazowni.

Instalacja kotta gazowego firmy Wolf moze byé wykonana
tylko przez serwis. Przejmuje on odpowiedzialno$¢ za
prawidtowg instalacje oraz pierwsze uruchomienie.

Podczas instalacji nalezy réwniez przestrzegac ponizszych
przepiséw polskich:

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia
2002 r. w sprawie warunkéw technicznych jaikm powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie ( Dz. U. Nr 75 z 2002 r.
poz.690 )

- Warunki techniczne wykonania i odbioru kotlowni na paliwa
gazowe i olejowe. Wydawca: Polska Korporacja Techniki
Sanitarnej, Grzewczej, Gazowej i Klimatyzacji, Warszawa
2000r.

- Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 3
listopada 1992 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowe;j
budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz.U. 92/
poz. 460 )

- PN-B-02414:1999 Ogrzewnictwo i cieptownictwo.
Zabezpieczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu
zamknietego z naczyniami wzbiorczymi przeponowymi -
Wymagania

- PN-B-02414:1999 Ogrzewnictwo - Kottownie wbudowane na
paliwa gazoweo gestosci wzglednej mniejszej niz 1 -
Wymagania

Nalezy uzywaé¢ wylacznie propanu zgodnego z
norma DIN 51 622 . W przeciwnym wypadku
moga wystapi¢ zaklécenia rozruchu oraz pracy
A kotta kondensacyjnego ktére stanowia grozbe
uszkodzenia kotta oraz obrazenia oséb.
W razie nieprawidiowo odpowietrzonego
zbiornika gazu ptynnego moga wystapic¢
problemy z zaptonem. W takim przypadku nalezy
zgtosic sie do firmy napetniajacej zbiornik gazu
ptynnego.

W razie wprowadzenia zmian technicznych w
regulacji kotia lub w podzespotach
regulacyjnych, firma Wolf nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci.

Wskazowka: Niniejsza Instrukcje montazu nalezy staran-
nie przechowywaé¢ i przeczyta¢ przed
montazem kotla. Nalezy rowniez zapoznac sie
ze wskazowkami do projektowania.
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WD" Normy i przepisy

Gazowy kociot kondensacyjny CGB-...

Gazowy kociot kondensacyjny zgodny z normami EN 297 /
EN 437/ EN 483/ EN 677 / DIN EN 625/pr EN 13203 oraz
dyrektywami EG- 90/396/EWG (urzadzenia gazowe), 92/42/
EEC (stopien sprawnosci), 73/23/EWG (niskie napiecie) oraz
2004/108/EG (wytyczne EMV), z zaptonem elektronicznymoraz
elektronicznym nadzorem temperatury spalin, do ogrzewania
niskotemperaturowego oraz przygotowania cwu w
instalacjach grzewczych o temperaturze zasilania do 95°C
oraz nadci$nieniu roboczym 6 bar wedtug normy EN 12
828. Gazowy kociot kondensacyjny Wolf jest rowniez
dopuszczony do montazu w garazach.

A Gazowe kotty kondensacyjne z zasilaniem
powietrzem zaleznym od pomieszczeniamoga
byc montowane jedynie w pomieszczeniach ,
ktére spetniaja odpowiednie wymagania pod
wzgeldem wentylacji. W przeciwnym razie
wystepuje grozba uduszenia lub zatrucia. Przed
zainstalowaniem kotta instrukcje montazu i
konserwacji. Nalezy rowniez postepowaé
zgodnie ze wskazoéwkami do projektowania.

Temperature cieptej wody nalezy ograniczy¢ do
max 55°C w przypadku, gdy twardos¢ wody
wynosi wiecej niz 16 ° dH. Obnizona temperatura
cieplej wody zapobiega nadmiernemu osadzaniu
sie kamienia kottlowego. Zmniejsza to koszty
energii i serwisowania..

llustr: Gazowy kociot kondensacyjny WOLF
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Regulacja / Dziatanie / Obstuga

Wytacznik
gtowny
ZAL/WYLE

Przycisk Wybor temp cwu Termometr
reset
Pierscien Wybér temp co Manometr

Swiecacy

Wyltacznik gtowny ZAL/WYL
W potozeniu 0 kociot jest wytaczony

Przycisk reset

Nacisniecie przycisku reset powoduje odblokowanie kotta poprzez obdblokowanie
usterki i ponowny rozruch kotta.Jezeli przycisk reset zostanie nacisniety gdy nie
wystepuje usterka, nastgpi ponowny rozruch kotta.

Pierscien swiecacy - wskaznik stanu

Wskazanie Znaczenie

Zielone migajace | Gotowos¢ (sie¢ zat, brak zapotrzebowania na ciepto)

Zielone ciagte Zapotrzebowanie na ciepto: pompa pracuje, palnik stop
Zoblte migajace Tryb kominiarza
Zolte ciagte Palnik zat, palnik zapalony

Czerwone migajaceg Usterka

Wybor temperatury cieptej wody.

gazowym kotle kondensacyjnym w potfaczeniu z zasobnikiem cieptej wody nastawy
1-9 odpowiadajg temperaturze cwu 15-65°C. W potgczeniu z cyfrowym regulatorem
pomieszczenie lub regulatorem dziatajgcym w zaleznosci od warunkéw
atmosferycznych nastawianie temperatyry cwu pokrettem jest nieaktywne. Wybor
temperatury odbywa sie przy pomocy regulatora.

Wyboér temperatury cwu.

Zakres nastaw 2 - 8 odpowiada fabrycznie nastawionej temperaturze wody grzewczej
20-80°C. W potaczeniu z cyfrowym regulatorem temperatury pomieszczenia lub
regulatorem dziatajgcym w zaleznosci od warunkéw atmosferycznych nastawianie
temperatury co pokrettem jest nieaktywne.
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Regulacja / dziatanie / Obstuga

Nastawianie

Ochrona pompy

Wskazoéwka:

Tryb zimowy (potozenie 2 do 8)

W trybie zimowym kociot podgrzewa wode grzewczg do temperatury nastawionej przy
pomocy pokretta temperatury co. Pompa obiegowa pracuje zgodnie z nastawionym
trybem pracy w sposdb ciagty( nastawa fabryczna), lub tylko przy wtaczonym palniku z
uwzglednieniem wybiegu.

Tryb letni

Poprzez obrécenie pokretta temperatury wody grzewczej w potozenie
wytgczany jest tryb zimowy. Kociot pracuje w trybie letnim. Tryb letni (ogrzewanie
wytaczone) oznacza tylko podgrzewanie cieptej wody uzytkowej, jednakze z
zachowaniem funkcji ochrony instalacji grzewczej przed mrozem i funkcji ochrony

pompy.

Tryb kominiarza

Przez obrécenie pokretta nastawiania temp. wody grzewczej w potoz. ﬁ wigczony
jest tryb kominiarza.Pierscien swiecacy miga swiattem zo6itym. Po wigaczeniu trybu
kominiarza kociot pracuje przy maksymalnej nastawionej mocy
grzewczej.Poprzedzajgca blokada cyklu zostaje zniesiona. Tryb kominiarza zostaje
zakonczony po 15 minutach lub przy przekroczeniu maksymalnej temperatury
zasilania.W celu ponownego wiaczenia tego trybu nalezy pokretto nastawiania
temperatury obrocic w lewo i ponownie w ﬁ

Termomanometr

Gorna cze$¢ pokazuje aktualng temperature wody grzewczej.

W dolnej czesci widoczne jest cisnienie wody w instalacji grzewcze;.
Przy prawidtowj pracy instalacji ci$nienie wody powinno wynosi¢ 2,5 bar

Przy nastawionym trybie lethim pompa obiegowa wtgcza sie co 24 godziny
na ok 30 sekund.

Czestotliwos¢ wiaczania kotta w trybie ogrzewania jest ograniczona elektronicznie.
Nacisniecie przycisku reset pozwala obejs¢ to ograniczenie . Kociot wigcza sie wtedy
natychmiast , jezeli wystepuje zapotrzebowanie na ciepto do ogrzewania.
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WD" Stan przy dostawie/zakres dostawy

Stan przy dostawie
Gazowy kociot kondensacyjny

W zakres dostawy wchodza:
1 Gazowy kociot kondensacyjny, gotowy do przytaczenia,
obudowany
1 Wspornik katowy do montazu $ciennego wraz z
wyposazeniem montazowym
1 Instrukcja montazu
Instrukcja obstugi
Instrukcja konserwaciji
Syfon z przewodem gietkim
Narzedzia do konserwac;ji

_ A

Przylacza kotta wiszacego

Wyposazenie dodatkowe

Domontazu kotta kondensacyjnego konieczne jesst
nastepujace wyposazenie dodatkowe:
- Wyposazenie do prowadzenia powietrza/spalin - patrz
wskazowki do projektowania
- Dodatkowy regulator pokojowy lub pogodowy
Lejek do odprowadzania kondensatu wraz z uchwytem do
zamocowania przewodu gietkiego
Zawor kulowy gazu z zabezpieczeniem przeciwpozarowym
- Zespot armatury do zasilania oraz do powrotu z grupg
bezpieczenstwa
- Grupa pompowa z trzema zakresami predkosci obrotowej
z wbudowang grupa bezpieczenstwa
Zespot sprzegta hydraulicznego dla jednego lub dwéch
kottow w kaskadzie

Zasilanie co Powroét co Odptyw Przytacze gazu

G 1172 G 1"

kondensatu R %"

llustr:Przytacza wraz z zestawem armatury
przytaczeniowej do obiegu
grzewczwgo(wyposazenie dodatkowe)

Zespot pompowy obiegu grzewczego(wyposazenie dodatkowe)

L3

Modulowana
pompa

Zawor
bezpieczefistwa

Manometr

Zawor
napetniania

Zasilanie co Powrét co
G 2 G 2

Zawor
gazu

Syfon

Zawor
napetniania

Przytacze naczynia .. . .
wzbiorczego 1° oproézniznia

llustr:Grupa pompowa (wyposazenie dodatkowe)
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WLIF

Schemat budowy

CGB-75/CGB-100

Blokada przeptywu

zwrotnego
Elektroda zaptonowa

Pomiar powietrza

Pomiar spalin

Rura spalin

Elektroda jonizacyjna

Szybki odpowietrznik

Ogranicznik temperatury

komory spalania

Naczynie wzbiorcze

Ogranicznik temperatury

zasilania

Czujnik zasilania

Palnik

Wypornik

Zasilanie co

Obudowa kotta

Dmuchawa gazu

Komora mieszania gazu i

powietrza
Kryza gazu

Zawor gazowy

Rura wlotu

powietrza

Wymiennik ciepta

Wytacznik cisnienia

wody

Czujnik powrotu

Czujnik spalin

Powroét co

Doprowadzenie gazu

Syfon kondensatu
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WLIF

Wskazowki montazowe

Wskazéwki ogdlne

Podtaczenia elektroniczne nalezy wykona¢ przy montazu
instalaciji.

W celu wygodnego wykonywania przy kotle czynnosci
inspekcyjnych i konserwacyjnych zalecane jest zachowanie
odlegtosci 350 mm od sufitu. W przeciwnym nie bedzie
mozliwosci odpowiedniej kontroli oraz proby dziatania
podzespotéw kotta pracach konserwacyjnych.Gietkie
przewody odptywu muszg by¢ bezpiecznie zamocowane przy
pomocy uchwytu nad lejkiem odprowadzania kondensatu
(syfon). Odptyw musi by¢ dobrze widoczny.

Kociot mozna montowac jedynie w pomieszczeniach
zabezpieczonych przed mrozem.

budowlanych lub elementéw palnych nie jest
konieczny, gdyz przy mocy znamionowej kotta
nie wystepuja temperatury wyzsze niz 85°C.
Zabronione jest jednak uzywanie w
pomieszczeniu kotta materialow wybuchowych
lub latwopalnych, gdyz grozi to pozarem lub
wybuchem.

é Odstep kotta od sgsiadujacych materiatow

UWAGA| Przy montazu kotta nalezy dopilnowag¢, aby nie
dostaty sie do niego zadne ciata obce (np. pyt z
wiercenia otworéw), poniewazmoze to
doprowadzi¢ do usterk w pracy kotta.

Najpierw nalezy ustali¢ pozycje montazowa kotta.Nalezy przy
tym uwzglednic potozenie przytacza przewodu odprowadzania
spalin, odlegdsci boczne od scian oraz od sufitu, a takze
potozenie ewentualnie istniejacych juz przytgczy gazu,
ogrzewania, cieptej wody i energii elektryczne;.

L

min.
350 mm

v

Przy stsowaniu
sprzegta
hydraulicznego

min.
830 mm

ST

Powietrze do spalania, ktore jest doprowadzane

A do kotla oraz pomieszczenia zamontowania
kotta, nie moze zawiera¢ substancji
chemicznych np. fluoru, chloru, lub siarki.
Substancje tego rodzakju zawarte sg w
aerozolach, farbach, klejach, rozpuszczalnikach
oraz w srodkach myjacych. Moga w pewnych
okolicznosciach wywolywa¢ korozje, rowniez w
instalacji odprowadzania spalin.

Ochrona przed hatasem: W krytycznych warunkach
wykonywania instalacji (np. montaz na scianie z wielkiej ptyty)
mogg byc konieczne dodatkowe s$rodki zapobiegajace
przenoszeniu dzwiekéw z kotta przez elementy instalaciji.
Nalezy w takim przypadku zastosowac kotki rozporowe z
izolacjg dzwiekowg oraz w razie potrzeby zmortyzatory
gumowe lub tasmy ttumigce.

10
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WD" Montaz

Otwarcie obudowy kotta

Do montazu kotta zalecane jest zdjecie pokrywy obudowy.

Pokrywe przyrzadéw regulacyjnych nalezy odchyli¢ do dotu.
Odblokowaé pokrywe obudowy przy pomocy lewej i prawej
zasuwy obrotowej. Pokrywe obudowy odtaczy¢ u dotu i
odczepic od gory.

Montaz scienny przy pomocy wspornika katowego

Przy montazu gazowego kotta
kondensacyjnego nalezy dopilnowaé¢

odpowiedniej wytrzymatosci elementéw
mocujacych. Nalezy rowniez wzigé pod uwage
stan sciany. Nieodpowiednia sciana moze byc
przyczyna ulatniania sie gazu oraz wyciekow
wody, a tym samym wybuchu lub zalania.

Najpierw nalezy ustali¢ pozycje montazowag kotta. Nalezy przy

tym uwzglednic potozenie przytacza przewodu odprowadzania
spalin, odlegtosci boczne od $cian oraz od sufitu, a takze
potozenie ewentualnie istniejgcych juz przytaczy gazu,
ogrzewania, cieptej wody i energii elektryczne;.

- Zaznaczy¢ miejsca i wywierci¢ otwory pod wspornik katowy
z uwzglednieniem minimalnych odlegtosci od $cian.

- Wstawi¢ kotki rozporowe, zamontowac¢ wspornik katowy
przy pomocy dostarczonych wkretéw i podktadek.

- Zawiesi¢ gazowy kociot kondensacyjny na $cianie
zaczepiajac go listwg do zawieszania na wsporniku
katowym.

Lewa zasuwa Prawa zasuwa
obrotowa obrotowa

Sufit

min. 446 mm

llustr: Otwory pod montaz wspornika
katowego

Listwa

llustr: Listwa do zawieszenia kotta kondensacyjnego
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WLIF

Wymiary/wymiary montazowe
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Kaskada DN160 ze sprzegtem hydraulicznym
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WLIF

Czynnosci montazowe

Grupa armatury przytaczeniowej do obiegu
grzewczego

Zalecamy wykonanie potgczenia kotta z systemem
grzewczym przy pomocy zespotu armatury przytaczeniowe;j.
Zespo6t armatury obejmuje:przytgcze do kotta z
uszczelnieniem ptaskim, przylacze zasilanie/powrét z
zaworami kulowymi 1” gwint wewn.

UWAGA:

W najnizszym punkcie instalacji nalezy zamontowaz zawor
do napetniania i oprozniania.

Urzadzenia bezpieczenstwa

W kottach CGB-75 i CGB-100 nie wbudowano fabrycznie
naczynia wzbiorczego. Nalezy je wiec zamontowac na
zewnatrz kotta (jest dostepne w programie wyposazenia
dodatkowego firmy Wolf). Naczynie wzbiorcze musi miec
odpowiednig wielkos¢.

A\

Pomiedzy naczyniem wzbiorczym i kotiem
kondensacyjnym nie moze by¢ zamontowany zawoér
odcinajacy, gdyz grozi to zniszczeniem kotla przez
cisnienie na skutek wzrostu temperatury. Istnieje wtedy
niebezpieczenstwo rozsadzenia elementéw instalacji

i poparzenia.

Nie dotyczy to zaworéw kotpakowych przed naczyniem
wzbiorczym. W zespole pompy lub armatury wbudowany jest
zawor bezpieczenstwa 3 bar (zawor bezpieczenstwa 6 bar
jest dostepny w wyposazeniu dopdatkowym). Przewdd
wydmuchowy nalezy skierowa¢ do lejka odptywowego.
Minimalne cisnienie instalacji wynosi 0,8 bar.Kotty
dopuszczone sa wytgcznie do zamknietych instalacji do 6
bar. Maksymalna temperatura zasilania jest fabrycznie
nastawiona na 80 °C i w razie potrzeby moze byc¢
przestawiona na 90°C .

llustr: Zestaw armatury przytaczeniowej do obiegu grzewczego
(wyposazenie dodatkowe).

llustr: Grupa pompowa (wyposazenie dodatkowe)

3062034_0208
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Czynnosci montazowe

Uwaga:
W najnizszym punkcie instalacji nalezy zamontowa¢ zawér
do napetniania i oprézniania.

Urzadzenia bezpieczenstwa

Minimalne cisnienie instalacji wynosi 1,0 bar.

Gazowe kotly kondensacyjne sg dopuszczone wytacznie do
zamknietych instalacji o ci$nieniu do 6 bar.Maksymalna
temperatura zasilania jest nastawiona fabrycznie na 80 °C i
moze by¢ w razie potrzeby przestawiona na 90°C . W trybie
podgrzewania cieptej wody temperatura zasilania wynosi
generalnie 80°C.

Przy maksymalnej temperaturze zasilania ponad 80°C nalezy
zrezygnowac z minimalnego przptywu.

Woda grzewcza

Do napetniania i uzupetniania wody w instalacji nalezy uzywac
wytgcznie wody pitne;j.

Dodatki chemiczne oraz woda z wymieniacza jonowegosg
niedopuszczalnw.

Nalezy przestrzega¢ wytycznych przygotowania
wody aby unikna¢ uszkodzen instalacji z powodu

niewlasciwej wody.

Wolf nie bierze odpopwiedzialno$ci za uszkodzenia
spowodowane dyfuzjg tlenu do wody grzewczej. W przypadku
dyfuzji tlenu do wody grzewczej nalezy zastosowac
rozdzielenie systemdw przy pomocy wymiennika ciepta.

W instalacjach o duzych ztadach wody grzewczej i w takich
gdzie nastepujg duze uzupetnienia np. z powodu
nieszczelnosci, nalezy przestrzega¢ przepisow VDI 2035
Przeciwdziatanie uszkodzeniom w instalacjach grzewczych
powodowanym przez korozje i kamien kottowy* .

Nalezy prowadzi¢ ksiazke instalacji grzewczej (patrz
wytyczne przygotowania wody i protokét uruchomienia)

Uwaga:
Prosze zapyta¢ w firmie Wolf o odpowiednie sposoby
przygotowania wody do instalacji grzewczych.

Wskazéwki odnosnie kamienia kotlowego

Sposob pierwszego uruchamiania instalacji moze mie¢ duzy
wptyw na powstawanie kamienia kottowego. Instalacje
uruchamia¢ na matej mocy i przy wystarczajgcej wydajnosci
przeptywu. W uktadach kaskadowych zaleca sie uruchomienie
wszystkich kottéw jednoczesnie, zeby wunikngc
nierownomiernego koncentracji kamienia kottowego w
jednym kotle.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
A przeprowadzi¢ prébe cisnieniowa rur w

instalacji grzewczej:

Cisnienie po stronie co max. 8 bar

Przed proba cisnienia zablokowa¢ zawory

odcinajace do kotta, gdyz zawor bezpieczenstwa

otwiera sie przy 3 bar. Kociot jest fabrycznie

przygotowany do go sprawdzenia szczelnosci

na 6 bar.

Przy nieszczelnosciach istnieje

niebezpieczenstwo ubytkow wody i

ewentualnych uszkodzen.

Maksymalne natezenie przeptywu nie moze
przekracza¢ 7.8001/h (130l/min) .

14
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WD" Czynnosci montazowe

Przylacze odprowadzenia
[((ondensatu.

Dostarczony syfon nalezy przytaczy¢ do kro¢ca miski przy
komorze spalania.

Uwaga: Przed pierwszym uruchomieniem instalacji nalezy
syfon napei¢ woda.

Jezeli kondensat jest odprowadzany bezposrednio do
Sciekow , to nalezy zapewnic odpowietrzenie, aby nie
nastepowato zwrotne oddziatywanie przewodu s$ciekowego Syfon —~

na kociot kondensacyjny. llustr: Syfon

Eksploatacja kotta przy pustym syfonie grozi
A zatruciem ulatniajacymi sie spalinami.

Dlatego przed pierwszym uruchomieniem nalezy

syfon napetni¢ woda. Odkreci¢ syfon, zdjg¢ i

napetnia¢ wodg az z bocznego wylotu zacznie

wyptywac woda. Zamocowac¢ syfon ponownie,

dopilnowac prawidiowego osadzenia uszczelki.

Odprowadzenie kondensatu musi odpowiada¢ lokalnym
przepisom.

Kondensat moze by¢ odprowadzany jedynie przewodami o
odpowiedniej odpornosci .

W przypadku zastosowania neutralizatora (wyposazenie
dodatkowe) nalezy stosowac sie do jego instrukcji

llustr: Neutralizator (wyposazenie dodatkowe)

3062034_0208 15



WD" Czynnosci montazowe

Przylaczenie gazu

Poprowadzenie przewodu gazowego oraz
A przylaczenie gazu do kotta ma prawo wykonaé

jedynie specjalista instalacji gazowych z

uprawnieniami. Przy prébie cisnieniowej

przewodu gazowego zawor kulowy gazu przy

kotle kondensacyjnym musi by¢ zamkniety.

Sie¢ grzewcza i przewod gazowy nalezy przed

przytaczeniem kotta kondensacyjnego

przeczysci¢. Dotyczy to w szczegéblnosci

instalacji starszych.

Przed uruchomieniem nalezy potaczenie

przewodoéw rurowych oraz przytacza po stronie llustr: Kulowy zawor gazowy przelotowy (wyposazenie dod.)

gazu poddac¢ kontroli szczelnosci. Wolno przy

tym jedynie stosowac¢ srodki pianotwoércze w

aerozolu posiadajace dopuszczenie DVGW.

Nieprawidtowy montaz lub zastosowanie

nieodpowiednich czesci wzglednie podzespotow

moze prowadzi¢ do ulatniania sie gazu , a tym

samym stanowi grozbe zatrucia lub wybuchu.

W doprowadzeniu gazu do kotta
kondensacyjnego musi byé przed kotitem

A wstawiony gazowy zawér kulowy =z
zabezpieczeniem przeciwpozarowym. W
przeciwnym wypadku w razie pozaru wystepuje
niebezpieczenstwo wybuchu. Doprowadzenie
gazu nalezy wykonaé zgodnie z wymogami
lokalnymi.

Armatura palnika gazowego moze by¢
poddawana prébie przy maksymalnym cisnieniu
A 150 mbar. Przy wyzszym cisnieniu armatura
palnika gazowego moze ulec uszkodzeniu, co
stwarza zagrozenie wybuchem, uduszeniem lub
zatruciem.
Przy prébie cisnieniowej przewodu gazowego
zawor kulowy po stronie kotta kondensacyjnego
musi by¢ zamkniety.

A Zawor gazowy musi by¢é zamontowany w sposob
umozliwiajgcy swobodny dostep.

Gaz ziemny E:
Ws = 11,4 -15,2 kWh/m?= 40,9-54,7 MJ/m?

Gaz ziemny Lw:

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy kociot
Ws = 9,5-12,1 kWh/m3= 34,1-43,6 MJ/m?®

kondensacyjny jest zgodny z dostepnym w sieci rodzajem
gazu. Nastawy fabryczne w zaleznosci od rodzaju gazu
znajdujg sie w instrukcji. Gaz ptynny P:

Ws = 20,2 -21,3 kWh/m?= 72,9-76,8 MJ/m?

Tabela: Nastawy fabryczne zale¢ nie od rodzaju gazu
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Montaz przewodéw powietrze-spaliny

Do koncentrycznych przewodéw prowadzenia

UWAGA

powietrza i spalin dozwolone jest stosowanie
jedynie oryginalnych czesci firmy Wolf. Przed
montazem przewodoéw prowadzenia powietrza
i spalin nalezy zapozna¢ sie ze wskazéwkami
do projektowania tych przewodow!

Ze wzgledu na rézne przepisy obowigzujgce w
poszczegolnych krajach, przed montazem kotta
kondensacyjnego zalecana jest konsultacja z
odnosnymi wtadzami oraz miejscowym zakfadem
kominiarskim.

Dla zakiadu kominiarskiego kré¢ce pomiaru
spalin musza by¢é swobodnie dostepne réwniez
po zamontowaniu obudowy.

W przypadku niskich temperatur zewnetrznych
para wodna zawarta w spalinach moze
kondensowa¢ w przewodach prowadzenia
powietrza i spalin oraz zamarza¢ tworzac 16d.
Podczas montazu nalezy zastosowaé
odpowiednie srodki np. odpowiednie kratki
zapobiegajace spadaniu lodu.

llustr:Przyktad prowadzenia przewoddéw powietrzno-spalinowych

3062034_0208
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Zasilanie elektryczne

Wytyczne ogdlne

Przylacze zasilania elektrycznego kotta moze

A wykona¢ jedynie koncesjonowana firma
elektroinstalacyjna. Nalezy przestrzegac¢
lokalnych przepiséw i warunkéw miejscowego
zaklaku energetycznego.

Elektryczna skrzynka przytagczeniowa
Urzadzenia regulacyjne,sterownicze i bezpieczenstwa sg
okablowane i sprawdzone.

Przylaczenie kotta do sieci

W przypadku statego podtaczenia do sieci musi by¢ ono
wyposazone w urzadzenie odtgczajace (np: bezpiecznik,
wytacznik awaryjny) o odlegtosci stykdw minimum 3 mm.
Kabel przytaczeniowy gietki 3x1,0 mm lub sztywny maks
3x1,5mm.

Wskazowki dla przytaczenia zasilania

Przed otwarciem kotta odigczy¢ zasilanie.

Odchyli¢ regulacje bok.

Skrzynke przytaczeniowg wraz ze wspornikiem wyciagna¢ z
obsady.

Skrzynke przytagczeniowg mozna zamontowac z lewej lub
prawej strony kotta na $cianie.

Otworzy¢ skrzynke przytaczeniowa.

Wkreci¢ przepust w odigczany modut skrzynki.

Kabel rozizolowa¢ na dtugosci ok 70 mm.

Przeprowadzi¢ kabel przez przepust i dokreci¢ przepust.
Odpowiednie zyty podtgczy¢ do wtyczki Rast5.

Odtgczany modut wstawi¢ z powrotem do skrzynki
przytaczeniowe;.

Wtyczke Rast5 ponownie wstawi¢ w odpowiednie miejsce.

Zaciski przytaczeniowe kotta sg pod napieciem
rowniez wtedy, gdy kociot jest odiagczony
wylacznikiem gtéwnym.

T 1
| [Ne [ Z , E BN AF| |
I LIN[o[N[OL1NEE I albEIEN1[2 I
| [L1N DOINDLINSD L1 I 121112112 I
| l0ooooooD | 1 o o
LT LT LI I

I I CO .3_____|____jf2__ 2_%___I
|:| Wyjscie Wejscie Czujnik
= programowalne programowalne | zewnetrzny
ie¢ 230VAC/50Hz/ ieci

230VAC/50Hz beznapigciowe

max. 200VA Magistrala danych
Pompa zewnetrzna (regulatory, zegar, czuj zew ,
(klienta) odbiornik rad, czuj zew radiowy
230VAC/50Hz/max. 300VA

Przepust kabla

Skrzynka przytaczeniowa
zamontowana fabrycznie

altematywnie

| zprawa
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WD" Zasilanie elektryczne

Wymiana bezpiecznika

Przed wymiang bezpiecznika nalezy odlaczy¢
kociot kondensacyjny od sieci. Wylacznik kotta
nie zapewnia odigczenia od sieci!

Niebezpieczenstwo porazenia pradem przez
podzespoty elektryczne. Zabronione jest
dotykanie podzespotéw elektrycznych, gdy
kociot kondensacyijny nie jest odiagczony od sieci.
Zagrozenie zycia!

Podtaczenie czujnika temperatury zasobnika

- Jezeli do instalacji jest podigczony zasobnik, to niebieskie
gniazdo czujnika temperatury zasobnika musi by¢
potaczone z niebieskg wtyczka uktadu regulaciji.

- Nalezy postepowac¢ zgodnie z instrukcjg montazu
zasobnika.

Podtaczenie zewnetrznej pompy obiegu
grzewczego( dostawa inwestora) (230VAC max.
300 VA)

Potaczy¢ kable w skrzynce przytgczeniowej

Przeprowadzi¢ kabelprzez przepust i zamocowac.

Pompe 230VAC podtaczy¢ do stykéw L1, N i @
Pompa bedzie zaleznie od potrzeby sterowana w obiegu co,
w obiegu cwu i w zabezpieczeniu przeciwzamrozeniowym.

Podtaczenie wyjscia A1 (230VAC;200VA)

Wkreci¢ przepust kablowy w skrzynke przytgczeniows.
Przeprowadzi¢ kabel przytaczeniowy przez przepust i
zamocowac. Kabel podtgczy¢ do stykdw L1, N i @

Parametryzacja wyjscia A1 opisana jestw tabeli na nastepnej
stronie.

Bezpiecznik

llustr: Otwarta pokrywa skrzynki przytaczeniowej

Niebieska
wtyczka

)

llustr: Niebieska wtyczka do czujnika zasobnika cwu

Netz [ Z XD
L1N[o[N[OL1NIEI]
L1N ©/NOL1N®O L1
Olojooojojoloo

. '

3

llustr: Podtaczenie pompy obiegowe;j

Netz [ Z XD
L1N[©| N SLIIEIE]
L1 N ©|ND LN L1
Olojooojojoloo

— L

3

llustr: Podtaczenie wyjscia A1
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WD" Zasilanie elektryczne

Funkcje wyjscia A1 mozna odczytywac i nastawiac¢ przy pomocy wspétpracujgcego z magistralg eBus wyposazenia
regulacyjnego firmy Wolf.
Wyjscie A1 moze mie¢ przydzielone nastepujace funkcje:

Kod

Znaczenie

Bez funkcji
Wyijscie A1 nie jest wigczane

Pompa cyrkulacyjna 100%
Wyijscie A1 jest sterowane przy zapotrzebowaniu na cwu przez zdalny regulator (czasowo). Bez zdalnego regulatora
wyjscie A1 jest stale wtgczone.

Pompa cyrkulacyjna 50%
Wyjscie A1 jest sterowane przy zapotrzebowaniu na cwu przez zdalny regulator (czasowo) 5 minut ZAt i 5 minut
WYL. Bez zdalnego regulatora wyjscie A1 taktuje ciggle co 5 minut.

Pompa cyrkulacyjna 20%
Wyjscie A1 jest sterowane przy zapotrzebowaniu na cwu przez adalny reglator (czsowo) 2 minuty ZAt i 8 minut WYL
Bez zdalnego regulatora wyjscie A1 taktuje ciagle 2/8..

Wyjscie alarmowe
Wyijscie A1 jest wigczane po wystapieniu usterki i uptywie 4 minut.

Sygnalizator ptomienia
Wyjscie A1 jest witgczane po rozpoznaniu ptomienia.

Pompa tadowania zasobnika (nastawa fabryczna dla A1)
Wyjscie A1 jest zatagczone w trakcie fadowania zasobnika.

Klapa powietrza zasilajagcego

Przed kazdym uruchomieniem palnika najpierw witgczane jest wyjscie A1.
Zezwolenie na prace palnika pojawia sie jednak dopiero, gdy zamkniete
zostanie wejscie E1.

©

WAZNE: Wejscie E1 musi byé takze prametryzowane jako
»klapa powietrza zasilajagcego”!

Sygnat zwrotny dla wejscia E1 musi by¢ podawany stykiem beznapieciowym (24V!).
montazu nalezy wstawi¢ przekaznik dla oddzielenia potencjatéw.

oo (o)

>
N
N
2
3
™
N

WXHE [ET]
ém@uﬁ

przeciwnym razie przy

Obca wentylacja

Wyijscie A1 jest witaczene przeciwnie do zaworu gazowego.

Wytaczenie wentylacji obcej (np: wyciag oparéw) podczas pracy palnika jest konieczne tylko przy pracy kotta zaleznej
od powietrza pomieszczenia.

Zewnetrzny zawor gazu ptynnego
Wyjscie A1 jest sterowane réwnolegle z zaworem gazowym.

20
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WD" Zasilanie elektryczne

Przytaczenie wejscia E1 (24 V), beznapieciowe
Kabel przytaczeniowy wejscia E1 podtaczyc do zaciskow E1
zgodnie ze schematem, po uprzednik usunieciu mostka na
odpowiednich zaciskach pomiedzy a i b.

w [N ~[]
<l [~[]
I |~ ]
S|+ Bhall
= 2% =

llustr: Podtaczenie termostatu
pomieszczenia

Funkcje wejscia E1 mozna odczytywac i nastawia¢ przy pomocy wspotpracujacego z magistralg eBus wyposazenia
regulacyjnego firmy Wolf. Wejscie E1 moze miec przydzielone nastepujace funkcje;

Kod | Znaczenie

0 Bez funkcji

Wejscie E1 nie uwzgledniane przez uktad regulacji

1 Termostat pomieszczenia (nastawa fabryczna)

sterowania firmy Wolf.

Przy otwartym wejsciu E1 ogrzewanie jest zablokowane (tryb letni), réwniez niezaleznie od cyfrowego zdalnego

2 Termostat maksymalny lub czujnik ciSnienia w instalacji

Mozliwo$¢ podtaczenia termostatu maksymalnego lub czujnika cisnienia wody w instalacji. Dla zezwolenia na
prace wejscie E1 musi zosta¢ zamkniete. Przy rozwartym styku palnik jest zablokowany dla co i cwu jak réwniez dla
trybu kominiarza i zabezpieczenia przeciw zamarzaniu.

Bez funkgcji

Czujnik przeptywu

Mozliwo$¢ przytaczenia dodatkowego czujnika przeptywu wody. W ciggu 12 sekund po wigczeniu pompy wejscie E1
musi zosta¢ zamkniete. jezeli to nie nastgpi, to palnik zostanie wytaczony i wyswietli sie usterka 41.

5 Nadzér klapy powietrza zasilajacego

Patrz parametryzowane wejscie A1, nr 7, klapa powietrza zasilajagcego.

Podtaczenie cyfrowego zdalnego sterowania Wolf
(np: DRT, DWT, DWTM, BM, MM)

Dozwolone jest podtgczenie jedynie regulatoréw z programu
wyposazenia dodatkowego Firmy Wolf.Schemat podtaczenia
dotgczany jest do kazdego regulatora. Do podtgczenia
urzgdzenia regulacyjnego z kottem kondensacyjnym nalezy
uzy¢ przewodu dwuzytowego (przekrdj > 0,5mm) .

Podtaczenie czujnika tempetatury zewnetrznej
Czujnik temperatury zewnetrznej dla cyfrowego zdalnego
sterowania moze byc¢ podtaczony do kotta na zaciskach AF
lub do listwy zaciskéw zdalnego sterowania.

w (N o

<< -]

n

S NI:l o
Ealiae
— |9 o~

Wiel |~

llustr: Podiaczenie cyfrowego zdalnego sterowania firmy Wolf
(zlacze magistrali eBus).
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llustr:Przytacze czujnika tmperatury

zewnetrznej.
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Napetnianie instalacj

W celu zapewnienia prawidtowego dziatania kotta
kondensacyjnego konieczne jest prawidlowe napetnienie i
catkowite odpowietrzenie instalaciji.

UWAGA| Instalacje grzewcza nalezy przed przytaczeniem
gazowego kotta kondensacyjnego doktadnie
przeptukaé, aby usuna¢ z rurociagéw
pozostatosci z montazu np: pakuly, kit, odpady
spawalnicze itp.

- Zawor gazowy musi by¢ zamkniety!

- Kotpak zamykajacy zaworu odpowietrzajacego nalezy
obrécic¢ o jeden obrét nie zdejmujac kotpaka.

- Otworzy¢ wszystkie zawory grzejnikowe.

- Otworzy¢ zawory na powrocie, wtedy wezownica
wymiennika ciepta zostanie réwnomiernie napetniona
wodg od dotu.- Caly system grzewczy i kociot w stanie
zimnym powoli napetnia¢ przy pomocy zaworu do
napetniania i oprézniania na powrocie do ok 2 bar.

Stosowanie inhibitoréw i Srodkéw chronigcyvh
przed zamarzaniem jest zabronone. Ich
stosowanie grozi uszkodzeniem kotta na skutek
nieprawidtowego przenoszenia ciepta lub korozji.

- Otworzy¢ zawory na zasilaniu kotta kondensacyjnego.

- Instalacje grzewczg napetni¢ do cisnienia 2 bar. Podczas
pracy kotta cisnienie musi by¢ pomiedzy 1,51 2 bar.

- Skontrolowa¢ catg instalacje na szczelnos¢ wody.

- Wiaczy¢ kociot kondensacyjny, pokretto nastawiania
temperatury wody grzewczej ustawi¢ w potpzenie ,.2“ (pompa
pracuje, pirscien wskaznika stanu swieci w sposob ciagty
na zielono).

- Odpowietrzy¢ pompe. w tym celu nalezy na krotko odkrecié
Srube odpowietrzajgca i ponownie jg dokrecic.

- Catkowicie odpowietrzy¢ obieg grzewczy. W tym celu nalezy
kociot 5 razy z rzedu wigczyc wytgacznikiem gtéwnym i piec
razy wylgczy¢, kazdorazowo na ok 5 sek.

- Przy obnizeniu ci$nienia w instalacji ponizej 1,5 bar nalezy
uzupei¢ wode.

- Otworzy¢ zawér kulowy gazu

- Nacisnac przycisk reset.

Wskazéwka: -Podzcas pracy ciagtej obieg grzewczy
odpowietrza sie samoczynnie poprzez
automatyczny odpowietrznik.

- Przy ci$nieniu w instalacji ponizej 1 bar kociot
wchodzi w stan awarii.

- Syfon napetni¢ wodg i zamontowac.

Wiacznik Przycisk Termomanometr

reset

Automatyczny odpowietrznik

Sruba
odpowietrzajgca
pompy

Napetnianie
préznianie

Syfon —~
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Przezbrojenie na inny rodzaj gazu
WD" (jezeli zachodzi potrzeba)

Kondensacyjne kotty gazowe CGB-75/CGB-100 sg w fabryce nastawiane do wysyiki na gaz ziemny E (G20).
Do pracy na gazie ziemnym Lw (G25) niezbedna jest wymiana kryzy w zaworze gazowym.
Niezbedna kryza do pracy na gazie Lw (G25) o oznaczeniu ,,1260“ znajduje sie w opakowaniu i jest przyczepiona dp rury gazowe;.

SW8

Odkreci¢ zawo6r gazowy od komory mieszania gaz/
powietrze (4 Sruby SW8).

Wyja¢ istniejaca kryze i wstawic kryze dla gazu Lw (G25)
0 oznaczeniu ,1260“ .

6)
O-
uszczelka
Odkreci¢ k_or['nore miesz_ania od wentyulatora (3 $ruby ampulowe Po wstawieniu nowej kryzy uszczelke, zawor gazowy i
5 mm), zdja¢ rure powietrza. rure powietrzng posmarowaé smarem silikonowym,

ponownie zamontowa¢ komore mieszania.

Montaz w odwrotnej kolejnosci.
Uwaga: Przy przezbrojeniu z gazu ptynnego na gaz ziemny nalezy usunac kryze (patrz przezbrojenie na gaz ptynny punkt 9,
Strona 24) .
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Przezbrojenie na inny rodzaj gazu
WD" (jezeli zachodzi potrzeba)

Wskazéwka: Przy przezbrojeniu na gaz ptynny nalezy dodatkowo zamontowac kryze w wannie kondensat (jak ponizej). Ten krok
montazowy nalezy wykona¢ przed zabudowa komory mieszania i przed catkowitym montazem.

Po zdjeciu gornego dekla poluzowa¢ sruby mocowania Kryza spalin
rury powietrze/spaliny.

Kryze spalin @ 53 mm wstawi¢ do wanny kondensatu i

ponownie zamontowac rure spalin.

Uwaga: Przy przezbrojeniu z gazu ptynnego na gaz
ziemny kryza spalin musi by¢ usunieta.

Komore mieszania zmontowa¢ wg opisu w p.6.
Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

10) Zaktualizowac¢ tabliczke znamionowa.
Usung¢ niepotrzebny opis i wstawic wiasciwy.

Mocowanie rury powietrzno-spalinowej przesung¢ w
kierunku strzatki i rure spalinowg wysungé¢ z wanny {3 D

DE/ATILU

Brennwert Kombi-Wasserheizer Typ CGB-100
Bestimmungsland  DE AT LU
Kategorie 112 ELL3/P I12H3P | 112 ELL3/P
Art B33, C13x,C33x, C43x | C13x, C33x | B33, C13x,C33x

CB3x C43x C43x, C63x

Eingestellt auf B/P AnschluRdruck 50 mb:
\p Anschluwert 1,6/2,0 kg/h
Eingestellt auf Erdgas E/H
/I Anschluf3druck 20 mbar /

kondensatu w gore. 0085

| -
Warmwasser 18,5-94 kKW
Eingestellt auf Erdgas E/H | DE Heizen 19,6-94 kW
Q AnschluBdruck 20 mbar | | ereaaBrekces) Leistungsbereich
- o o o o o — — — — Heizen 50/30°C 19-98-8 kW
\ Eingestellt auf Erdgas LL DE Heizen 80/60°C 18-915kW
AnschluRdruck 20 mbar (fr CRICGBITGBTGRIGU! Max.Vorlauftemperatur 90°C
GB06— (GG/GU-1/GG-1/GU-2/GG-2)

Zmiana tabliczki znamionowej llustr: Aktualizacja tabliczki
znamionowej

Przezbrojenie CGB-75/100 na inny rodzaj gazu: (pamieta¢ o zamdwieniu wtasciwego nr art)

Przezbrojenie na gaz ziemny E (G20) Art.-Nr. 86 12 233 Oznaczenie 1000*
Przezbrojenie na gaz ziemny Lw** (G25) Art.-Nr. 86 12 233 Oznaczenie 1260*
Przezbrojenie na gaz ptynny P (G31) Art.-Nr. 86 12 233 Oznaczenie 740 *

* Oznaczenie wycisniete na kryzie
**Gaz ziemny Lw i E nie dla Austrii
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Kontrola cisnienia przytaczeniowego
WOIF .-

Kontrola cisnienia przytaczeniowego
(Cisnienie dynamiczne)

Prace na elementach z gazem moga by¢
A wykonywane wytgcznie przez fachowcéw z

odpowiednimi uprawnieniami. Nieprawidtowe
wykonanie prac moze by¢ przyczyng ulatniania sie
gazu, a tym samym niebezpieczenstwa wybuchu,
uduszenia lub zatrucia.

- Kociot musi by¢ wytgczony. Otworzy¢ zawdr gazu.
- Opusci¢ do dotu pokrywe regulaciji.

Pokrywe kotta odblokowaé¢ lewym i prawym ryglem i
odstawi¢ na bok.

- Odkreci¢ pokrywke nypla pomiarowego @ i odpowietrzyé
przewod gazowy.
- Manometr réznicowy lub U-rurke potaczy¢ do ,+“ nypla

pomiarowego @ - do atmosfery.

- Zatgczy¢ wytacznik kotta.
- Po uruchomieniu kotta odczytac cisnienie przytaczeniowe.

Gazziemny:
Jezeli cisnienie przytaczeniowe (dynamiczne)
jest poza zakresem 18 do 25mbar, nie wolno
uruchamiac kotta ani przeprowadzaac¢ zadnych
nastaw. Zachodzi niebezpieczenstwo
nieprawidlowej pracy lub uszkodzenia.

UWAGA| Gazptynny:
Jezeli cisnienie przylaczeniowe (dynamiczne)
jest poza zakresem 25 do 45 mbar, nie wolno
uruchamia¢ kotta ani przeprowadzaa¢ zadnych
nastaw. Zachodzi niebezpieczenstwo
nieprawidlowej pracy lub uszkodzenia.

- Wytaczyc kociot. Zamknag¢ zawor gazowy.
- Zdemontowac przyrzady pomiarowe.
Nypel pomiarowy ponownie uszczelni¢ pokrywa.
- Otworzy¢ zawor gazowy.
- Sprawdzi¢ szczelnos$¢ nypla pomiarowego.

- Wypetni¢ tabliczke i naklei¢ na wewnetrznej stronie
obudowy.

- Zamontowac pokrywe kotta.

Jezeli wszystkie sSruby nie beda starannie

A dokrecone , to moze dojs¢ do ulatniania sie gazu,
atym samym do grozby wybychu, uduszenia lub
zatrucia.

lewy rygiel

prawy rygiel

llustr:odblokowac rygle

Illustr: Spawdzanie cisnienia
przytaczeniowego

Zawér gazowy

llustr: Zawor gazu.

3062034_0208
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WLIF

Pierwsze uruchomienie /
Nastawa adresow eBus

jak réwniez instruktaz dla uzytkownika powinien
wykonaé¢ wykwalifikowany specjalista.!

c Pierwsze uruchomienie i obstuge kotta powinien

- Sprawdzi¢ kociot i instalacje na szczelno$é.
W stanie zimnym cis$nienie powinno wynosic¢
1,5 - 2,0 bar. Uszczelni¢ wycieki wody.

- Sprawdzi¢ prawidiowos¢
poszczegélnych elementéw.

zabudowy

- Sprawdzi¢ szczelnos¢ przytaczy i wszystkich
potaczen.

- Jezeli nie jest zabezpieczona szczelnos¢, to
wystepuje niebezpieczenstwo szkod.

- Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu odprowadzenia spalin.
- Otworzy¢ zawory zasilania i powrotu.

- Otworzy¢ zawodr gazowy.

- Zalaczy¢ wytacznik kotta.

- Skontrolowa¢ rownomierno$¢ tworzenie sie ptomienia na
palniku.

- Jezeli kociot uruchomit sie prawidtowo, pierscien $wieci
na zétto..

- Skontrolowa¢ odptyw kondensatu.
- Zaznajomic¢ klienta z obstugg kotta na podstawie instrukcji.

- Wypetni¢ protokét pierwszego uruchomienia.

Nastawa adresu eBus (tylko dla regulatorow DWTK)

Termo-
manometr

Wytacznik [ Reset
Pi

ierécien
$wiecacy

Bild: Gesamtansicht Regelung

Oszczedzanie energii

- Klientowi nalezy przekaza¢ wskazowki dotyczace
oszczedzania energii..

- Nalezy zwréci¢ réwniez klientowi uwage na rozdziat
”"Wskazoéwki w sprawie oszczednej eksploatacji kotta”
w instrukcji obstugi.

Przy eksploatacji kaskadowej kilku kottéw w potaczeniu z jednym regulatorem DWTK nalezy nastawi¢ adresy eBus zgodnie z

tabela.

Nastawa adresow eBus:

Wcisna¢ przycisk reset, po 5 sekundach zaswieca sie odpowiednio migajace Swiatta. Pokrettem wyboru temperatury wybrac

odpowiedni adres wedtug tabeli. Zwolni¢ przycisk reset.

Kociot adres eBus pocycja pokretta cwu migajace swiatlo
pojedynczy kociot 0 6 zielony migajacy nastawa fabryczna)
kociot-
kaskada
Kociot 1 1 1 czerwony migajacy
Kociot 2 2 2 z06Mty migajacy
Kociot 3 3 3 z06tty/czerwony migajacy
Kociot 4 4 4 z6ity/zielony migajacy
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WLIF

Parametry regulacyjne nastawa/
wskazania

Zmiany moze wprowadzaé¢ jedynie
autoryzowany zaktad instalatorski lub serwis
firmy Wolf.

Nieprawidtowa obstuga moze doprowadzi¢ do
zaklécen w pracy kotta.

Przy nastawie parametru GBO05 / A09
(zabezpieczenie przed zamarzaniem) nalezy
pamietac , ze przy nastawie ponizej 0°C moze
dojs¢ do uszkodzen w instalacji grzewczej.

A\

Dla unikniecia uszkodzenia instalacji grzewczej
przy temperaturach zewnetrznych ponizej - 12
°C nalezy podwyzszy¢ temperature obnizenia
nocnego. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
powstawania lodu na wylocie spal;in, co stanowi
zagrozenie dla zdrowia i zycia oraz moze
prowadzi¢ do uszkodzen instalacji.

Dane na temat mocy mozna odczyta¢ z tabliczki
znamionowej.

Zmiana i odczyt parametréw kotta sg mozliwe przy pomocy zdalnego sterowania firmy Wolf wspétpracujgcego z magistralg,
eBus. Sposéb postepowania zawiera instrukcja zdalnego sterowania.

Nastawy kolumny 1 obowigzujg dla zdalnych regulacji ART, AWT, DRT-2D, DWT-2D, DWTM-2D i DWTK-2D
Nastawy kolumny 2 obowigzujg dla WRS z modutem BM.

1 2 Parametr Jedn. | nast. fabr. min [ max
GBO01 HGO1 Histereza palnika K 8 5 30
HGO02 dolne obroty wentylatora kotta % CGB-75:30 30 | 100
minimalne obroty wentylatora w % CGB-100:25 25 | 100
HGO03 gorne obroty wentylatora cwu % CGB-75: 100 30 | 100
Maximalne obroty wentylatora cwuw % CGB-100:100 | 25 | 100
GB04 HG04 gorne obroty wentylatora co % CGB-75:100 30 | 100
Maksymalne obroty wentylatora cow % CGB-100:100 | 25 | 100
GBO05 A09 Ochrona przed mrozem- temperatura zewnetrzna °C 2 -10 10
przy zatgczonym czujniku zewnetrznym i przekroczeniu temp.
w dét pompa zataczy sie
GB06 HGO06 Tryb pracy pompy 0 0 1
0 ->pompa pracuje ciggle 1- pompa pracuje z palnikiem
CBO7 HGO7 Wybieg pompy min 1 0 30
Wybieg pompy w trybie pracy co w min
GB08 | HGO08 oder | Ograniczenie temp TV-max dla obiegu kottowego °C 80 40 90
HG22 dla pracy w trybie co
GB09 HGO09 Blokada taktowania palnika min 7 1 30
dla pracy w trybie co
HG10 Adresy eBus 0 0 5
Adresy eBus dla urzadzn
HG11 Szybki start cieptej wody 10 10 10 60
Temperatura wymiennika cwu w trybie letnim
(tylko przy kotle dwufunkcyjnym)
HG12 Rodzaj gazu 0 0 1
nia aktywne
GB13 HG13 Wejscie parametryzowane E1 1 0 5
Wejscie E1 moze mie¢ przydzielone rézne funkcje. Termostat
Patrz rozdziat ,Podtgczenie wejscia E1“ pokojowy
GB14 HG14 WYjscie parametryzowane A1 6 0 9
Wyjscie A1 (230VAC) Pompa
Wyjscie A1moze mie¢ przydzielone rézne funkcje zasobnika cwu
Patrz rozdziat ,Podtgczenie wyiscia A1“
GB15 HG15 Histereza zasobnika 5 1 30
Histereza przy tadowaniu zasobnika
3062034_0208 27



Nastawa modulowanej pompy obiegowej
WD" (wyposazenie dodatkowe

IW trybie ogrzewania co:

Pompa obiegu grzewczego (wyposazenie dodatkowe) moduluje proporcjonalnie do mocy palnika. Oznacza to, ze przy
maksymalnej mocy palnika pompa pracuje na maksymalnych obrotach. Przy minimalnej mocy palnika pompa obiegowa
pracuje na minimalnych obrotach. Moc palnika i obroty pompy regulowane sg wiec w zalezno$ci od wymaganej mocy grzewcze;.
Dzieki modulacji pompy zmniejsza sie zuzycie energii elektrycznej.

W trybie przygotowania cieptej wody cwu:
Pompa obiegowa nie moduluje, pracuje na statych, nastawionych obrotach.

W trybie gotowosci Stand-by:
Poma obiegowa nie moduluje lecz prazcuje na statych nastawionych obrotach.
Tryb Stand-by 20%

Granice nastaw:
Nastawe obrotéw pompy obiegowej dla trybu ogrzewania mozna wykonaé przy pomocy zdalnego strerowania DWTK od wersji
2D lub przy pomocy modutu obstugowego BM (wyposazenie dodatkowe).

Nastawy kolumny 1 obowigzujg dla regulacji zdalnych ART, AWT, DRT-2D, DWT-2D, DWTM-2D i DWTK-2D
Nastawy kolumny 2 obowiagzujg dla regulacji WRS z modutem obstugowym BM

1 2 Parametr Jedn | Nast fabryczna| min | max
GB16 HG16 Moc pompy dlaco minimalna % 20 20 100
GB17 HG17 Moc pompy dla co maksymalna % 100 20 | 100

Parametr musi conajmniej o 5%
przwyzszaé parametr HG 16

Dla minimalnych obrotéw pompy obiegowej dopuszczalne sa tylko nastawy wedtug tabeli. W przeciwnym
wypadku pompa moze nie ruszy¢.
Wartosé maksymalna nastawy musi przewyzszaé przynajmniej o 5% wartosé nastawy minimalnej, w prze-
ciwnym wypadku pompa pracuje na obrotach 100%.

Rozwigzywanie problemoéw:

Problem Usuniecie problemu

Niektore grzejniki nie sg odpowiednio ciepte. Przeprowadzi¢ hydrauliczng regulacje instalacji
tj cieplejsze grzejniki czesciowo zakrecic.

W okresie przejsciowym (Srednie temp zewnetrzne) Podwyzszy¢ temp pomieszczenia na regulatorze.

nie jest osiggana wymagana temp w pomieszczeniu. np,. z 20°C na 25°C

Przy bardzo niskich temperaturach Podwyzszyc krzywg grzewczg na regulatorze.

nie jest osiggana wymagana temp w pomieszczeniu. np:z 1,0 na 1,2
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WLIF

Ograniczenie maksymalnej mocy
grzewczej

CGB-75/100

Nastawa mocy (parametr GB04 lub HG04)
Nastawiong moc mozna zmieni¢ przy pomocy wspotpracujgcego z magistralg eBus zdalnego sterowania firmy Wolf.

Moc grzewczg zmienia sie poprzez zmiane obrotéw dmuchawy. Przez zmiane obrotéw dmuchawy zgodnie z tabelg mozna
dopasowa¢ maksymalng moc grzewczg kotta przy 80/60°C dla gazu ziemnego E/Lw oraz gazu ptynnego.

CGB-75
Moc grzewcza (kW) | 18 22 | 25 | 29 33| 37| 40 | 44 48 | 51 55| 59 | 63 66 | 70
Wartos¢ (%) | 30 35| 40 | 45 | 50| 55| 60 | 65 70 | 75 | 80| 85 [ 90 | 95 | 100
CGB-100
Moc grzewcza (kW) | 18 23 | 28 | 34 39| 44| 49 | 55 60 | 65 70| 75 | 81 86 | 91
Wartosé (%) | 25 30| 36 | 41 46 | 52 | 57 | 63 68 | 73 | 79| 84 | 89 | 95 | 100
Tabela: Nastawa mocy
Ograniczenie mocy maksymalnej odniesione do temperatury zasilanie /powrét 80/60°C
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WD" Pomiar parametrow spalania

Parametry spalania nalezy mierzy¢ przy zamknietyn
kotle!

Pomiar parametréw zasysanego powietrza

- Wykreci¢ srube z lewego otworu pomiarowego

- Otworzyc zawor gazowy.

- Wstawi¢ sonde pomiarows.

- Uruchomi¢ kociot w trybie kominiarza ( pierscien swieci
z6ttym Swittem migajacym).

- Pomierzy¢ temperaturg i zawartos¢ CO,,.
W przypadku zawartosci CO, ponizej 0,2 % w
koncentrycznym przewodzie prowadzenia powietrz a i spalin
wystepuje nieszczelnos¢, ktorg trzeba usunggé.

- Po zakonczonym pomiarze wytgczy¢ kociot, wyja¢ sonde
pomiarowg i zamkng¢ otwor pomiarowy. Dopilnowac
szczelnego osadzenia srub!

Pomiar parametrow spalin

Przy otwartym otworze pomiarowym moga
wydostawac sie do pomieszczenia spaliny.
Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Wykreci¢ srube z prawego otworu pomiarowego

Otworzy¢ zawor gazowy.

Wstawi¢ sonde pomiarowa.

Uruchomi¢ kociot w trybie kominiarza ( pierscien swieci
z6ttym Swiattem migajacym).
Pomierzy¢ wartosci parametréow spalin .

- Po zakonczonym pomiarze wytgczy¢ kociot, wyja¢ sonde
pomiarowg i zamkna¢ otwor pomiarowy. Dopilnowac
szczelnego osadzenia srub!

Pomiar Pomiar
"Zasysane "Spaliny"
POwietrze"\ {

L ) 3

llustr: Otwory pomiarowe

Wytacznik kotta Pokretto temperatury

llustr:Widok ogolny regulaciji
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WD" Nastawa CO,

Nastawianie proprcji gaz-powietrze przy spalaniu

Nastawianie musi odbywac sie wedtug ponizszej kolejnosci. Zawor gazowy jest fabrycznie nastawiony na rodzaj
gazu podany w tabliczce znamionowej. Zmiana nastaw zaworu gazowego jest dopuszczalna jedynie po
przezbrojeniu kotta na inny rodzaj gazu lub w przypadku prac serwisowych.

W razie zbyt matego odbioru ciepta nalezy odkreci¢ zawory grzejnikowe.

A) Nastawa CO, przy mocy gornej
(tryb kominiarza)
- Odchyli¢ pokrywe regulacji.

Odryglowac pokrywe obudowy kotta lewym i prawym ryglem
.Zdja¢ pokrywe obudowy kotta i odstawi¢ na bok.

- Wykreci¢ $rube z prawego otworu pomiarowego-spaliny.

- Wstawi¢ w otwor sondeg pomiarowg CO, na gteboko$¢ ok
120 mm.

- Pokretto temperatury nastawi¢ na kominiarza

lewy rygiel prawy rygiel

& llustr: odblokowac rygle
(Swieci sie zotte swiatto migajgce na pierscieniu).

- Sprawdzi¢, czy kociot nie ma nastawionych ograniczen
elektronicznych.

- Przy petnej mocy pomierzyc zawartos¢ CO, i poréwnac z
ponizszg tebela.

- W razie koniecznosci korygowac zawartos¢ CO, przy
pomocy $ruby regulacyjnej na zaworze gazowym zgodnie
z tabela.

Sruba

*;‘m regulacyjna

llustr: Zawoér gazowyl

- obroty w prawo - zawartos¢ CO, maleje
- obrory w lewo -zawartos¢ CO, ro$nie

Otwor
pomiarowy-
kociot otwarty spaliny
przyi gérnej mocy i
i
Gaz ziemny GZ 50; GZ 41,5 Gaz ptynny P | j N
8,6% + 0,2% 10,1% £ 0,2% }

- Zakonczenie trybu kominiarza nastepuje poprzez powrot
B
|

llustr: Pomiar spalin przy otwartym kotle
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Nastawianie CO,

B) Nastawa CO, przy mocy dolnej

(tagodny rozruch)

- Wykreci¢ srube ochronng $ruby punktu zerowego przy
pomocy $rubokreta Torx.

- Uruchomi¢ ponownie kociot kondensacyjny przy pomocy
przycisku reset.

- Okoto 20 sekund po uruchomieniu skontrolowa¢ zawartosc
CO, sondg pomiarowg i w razie potrzeby skorygowac
obrotami Sruby regulacyjnej punktu zerowego zgodnie z
tabelg. Pomiar ten musi by¢ przeprowadzony w cigg 180
sekund od chwili uruchomienia palnika. W razie
koniecznosci ponownie uruchomic palnik przy pomocy
przycisku reset.

- Podczas tego nastawiania kocot nie moze pracowac¢ w
trybie cwu!

- obroty w prawo - zawarto$¢ CO, rosnie
- obrory w lewon -zawartos¢ CO, maleje

kociot otwarty
przy dolnej mocy

Gaz ziemny E/Lw
8,5% % 0,2%

Gaz ptynny P
9,7% % 0,2%

- Ponownie zakreci¢ $srube ochronna.

C) Kontrola nastawy CO,

- Po zakonczeniu czynnos$ci nastawczych nalezy zamknaé
pokrywe obudowy kotta i sprawdzi¢ zawartos¢ CO, przy
zamknietym kotle.

Przy nastawianiu CO, nalezy kontrolowa¢ emisg

A CO . Jezeli przy wasciwym CO, CO >300ppm,
to zawor gazowy jest nieprawidiowo
nastawiony. Nalezy postepowa¢ nastepujaco:

- Srube punktu zerowego wkrecié do konca

- Wykreci¢ srube o 11/2 obrotu.

- Powtorzy¢ czynnosci nastawcze od punktu A).

- Przy prawidtowym wykonaniu nastaw kociot kondensacyjny

powinien by¢ nastawiony na wartosci CO, jak w tabeli
obok.

D) Zakonczenie czynnosci nastawczych

- Wytagczy¢ kociot i zamkngé punkty pomiarowe.
Skontrolowa¢ przewody gazowe i uktad hydrauliczny pod
wzgtedem szczelnosci.

Srba punktu
zerowego

Sruba
przptywu
gazu

llustr: Zawor gazowy

Otwor
pomiarowy
"spaliny"”
(3 j 3
- -
llustr: Pomiar spalin przy zamknietym kotle
Kociot zamkniety
przy goérnej mocy
Gaz ziemny E/Lw Gaz ptynny P

8,8% * 0,5% 10,3% * 0,5%

Kociot zamkniety
przy dolnej mocy

Gaz ziemny E/Lw Gaz ptynny P

8,7% * 0,5% 9,9% * 0,5%
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Protokoét pierwszego uruchomienia

Czynnosci przy
uruchomieniu

Wartos¢ lub potwierdzenie

1.)

Rodzajgazut

Gaz ziemny E
Gaz ziemny Lw

[
[]

Gaz ptynny |:|
Index-Wobbe kWh/m3
Warto$¢ opatowa kWh/m3

Czy spawdzone cisnienie przytaczeniowe?

[

Czy przeprowadzono kontrole szczelnosci?

Czy sprawdzono uktad powietrze/spaliny?

Czy sprawdzono szczelnos¢ uktadu hydraulicznego?

Czy napetnino syfon ?

Czy odpowietrzono kociot i instalacje?

Czy w instalacji jest cisnienie 1,5 - 2,5 bar ?

Czy zapisano rodzaj gazu i moc na naklejce?

Czy przeprowadzono kontrole dzatania?

N I [ |

Pomiary:

Temperaturaspalin brutto t, [°C]

Temperaturazasysanego powietrza t [°C]

Temperatura spalin netto (t,-t )[°C]

Dwutlenek wegla (CO,) lubtlen (O,) %

Tlenekwegla (CO) ppm
12.) Obudowazamontowana? |:|
13.) Uzytkownik poinstruowany, instrukcja przekazana? |:|

14.)

Pierwsze uruchomienie potwierdzone?

L]
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WD" Dane do obstugi i projektowania

Straty wysokosci pompy obiegowej (osprzet dodatkowy)
Pompa jest sterowana modulacyjnie w zaleznosci od mocy palnika. Straty wysokosci pokazuje diagram.

CGB-75/100 Strata wysokosci pompy

(osprzet dodatkowy)
900 -

800

mx
N L U
AN %
\\\,@\ N
) NN
1 N NN NN

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500
Wydajnos¢ [I/h]

Strata wysokoceci [mbar]

Straty hydrauliczne kotta bez pompy

CGB-75/100 strata cisnienia

400 -
380 |
360 -
340 |
320 |
300 |
280 |
260 | /
240

220 | /

200

180 yd

160

140 - / max.llos¢ wody
120

100 -

TCGB-1OO
20°-powrdét/zasilanie

B-75 ‘ CGB-75

20°-powrot/zaslanie 10°-powrét/zaslanie
0 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ 1 — ‘ ‘ ‘ 1
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000

Strata cignienia [mbar]
[<2]
o

llos¢ wody [I/h]
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Dane do obstugi i projektowania

Oprnosci czujnikow

100000

'E 10000 -

<

(@)

:§ 1000 I —

c

o

o

©) 100

-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
Temperatura [°C]
Temperatura/Opornosé

0°C 16325 15°C 7857 30°C 4028 60°C 1244
5°C 12697 20°C 6247 40°C 2662 70°C 876
10°C 9952 25°C 5000 50°C 1800 80°C 628

Max. réznica temperatur

Max. strumien

Rodzaje podtaczenia

W kotle CGB-75/100 jest zintegrowana funkcja ochrony wymiennika ciepta. Zapobiega
ona powstawaniu napie¢ materiatowych poprzez ograniczenie temperatury pomiedzy
zasilaniem i powrotem. Przy réznicy temperatur pomiedzy zasilaniem i powrotem 28
K uaktywnia sie ograniczenie mocy palnika.Jezeli pomimo to réznica osiggnie 38 K
palnik wytaczy sie krotkotrwale bez wskazywania usterki kotta. die Leistung gedros-

selt.

grzewczej np: pompa obiegowa, wymiennik ciepta itp.

Za duzy przptyw wody w instalacji moze prowadzi¢ do uszkodzen.
7800 I/h (130 I/min)

Maxymalny strumien Q__ : dla kottow CGB-75/100 wynosi

To zjawisko musi by¢é uwzglednione przy doborze komponentéw instalacji

Typ Wersja" 2 Kategorja Sposéb pracy mozliwos¢ podiaczenia
zalezny |niezalezny Komin pow-/spal| pow-/spal| Iprzewdd przewod
Kotta od pom. | od pom. |odpornynawildg komin przewod | zzezwol odporny
CGB- | B23,B33,C53,C53x| g, 4 tak tak B33, C53 C43x C33x C63x B23, C53x
75/100| C13x¥,C33x, C43x, C83x C53x,C13x® C83x
C83x, C53x, C63x

W przypadku oznaczenia ,x“ wszystkie elementy przewodu
spalin sg otoczone powietrzem do spalania i spetniajg
podwyzszone wymagania odnosnie szczelnosci.

2 W urzadzeniach B23, B33 powietrze do spalania pobierane
jest z pomieszczenia , w ktérym zainstalowany jest kociot
(zaleznne od pomieszczenia).

W urzadzeniach typu C powietrze pobierane jestz zewnatrz
(niezalezne od pomieszczenia)

3062034_0208
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Wytyczne projektowania instalac
uzdatniania wody

Dodatek srodkéw chemicznych jak réwniez zmiekczanie w
jednostopniowej instalacji jonowej sg niedopuszczalne.

Metody dozwolone:

- Zmiekczanie poprzez wkitady zmiekczajace. Sg to
wielostopniowe wymienniki jonowe.Przy pierwszym
napetnianiu i pézniej przy uzupetnianiu zalecamy np:
wktady GD/GDE Firmy Grinbeck .

- Zmiekczanie poprzez osmoze

- Napetnianie wodg destylowang

Przygotowanie wody grzewczej wg VDI 2035:

Zalecamy twardos$¢ wody grzewczej pH pomiedzy 6,5 i 9,5,
réwniez przy zastosowaniu réznych materiatéw w instalacji.
Zalecamy przeprowadzenie analizy przez zaktad
wodociggowy. Dodatkowo nalezy sprawdzi¢, zy twardos$é
ogélna jest wystarczajgco niska.Przy specyficznych
instalacjach grzewczych, gdzie pojemnos¢ ztadu jest wieksza
od 20 I/kW muszg by¢ przestrzegane wartosci graniczne jak
W ponizszej tabeli.

W instalacjach kaskadowych nalezy uwzgledniac moc
najmniejszego kotta.

Btopiefi moc Tw ogdlna Dopuszczalna Dopuszczalna
kotta twogodlna twoglna
w kW C . W °dH C. . Wg/m C_.. wmmol/l
1 do 50 2-17 40 - 300 04-3
2 50-200 2-11 40 - 200 0,4 -2
3 201-600 2-8 40 - 150 04-15
4 > 600 2-3 40 - 50 0,4-0,5

Tabela: Dopuszczalna maksymalna twardo$¢ ogélna odpowiadajaca
sumie zanieczyszczen

Uwaga: Twardos¢ ogolna nie moze by¢ nizsza od 2°dH

Przyktad: Instalacja z kottem 170 kW ;
Pojemnosc¢ ztadu V, = 4000 |

Vs speitisen = 4000 1/ 170 KW = 23,5 I/kW

Wartos¢ jest wieksza od 20 I/kW, dlatego nalezy
wybrac stopien 3 . Twardos¢ wody do napetniania
i uzupetniania instalacji musi zawiera¢ sie w
przedziale 2do 8 °dH .

Jezeli twardos¢ ogdlna jest za wysoka, to czes¢ wody musi
by¢ wymieniona na wode zmiekczona:

A=100%-[(C_,—0,1°dH)/(C —0,1 °dH)] x 100%

Trinkwas.

Max. dopuszczalna twardo$¢ ogélna w °dH

C
C Twardosc¢ ogodlna uzytej wody pitnej w °dH

Trinkwasser

Zalecamy uwzglednienie przy pierwszym napetnianiu
instalacji wielkosci przewidywanych uzupetnien.Pozwoli to
na wykonywanie uzupetnienia wodg wodociggowa.

Vv =Ax(V, +V

Aufbereitung Anlage Ergénzung)

Przy duzych instalacjach w stopniu 4 nie nalezy uwzgledniac¢
uzupetnien.

Aufbereitung = X (VAnIage)
Przyktad:
Moc kotta = 170 kW,
Poj emnos¢ ztadu, .= 4000 [;
Wielkos¢ uzupetnienia V. -=1000 |
Twatdos$¢ og wody pitnej C. = 18,5 °dH;

Max. dop twardos¢ ogolna C__ = 8°dH

A=100%-[(8-0,1)/(18,5-0,1)] x 100% = 100% - 42,9%
=571%

Nalezy uzy¢ 57,1 % wody zmigkczone;.

Vv = 57,1% x (4000 | + 1000 1) = 2850 |

Aufbereitung

Przy napetnianiu instalacji nalezy uzy¢ 2850 | wody
zmiekczonej, a reszte uzupetni¢ wodg pitna.

Przy uzupetnianiu ubytkéw nalezy systematycznie sprawdzac,
czy dopuszczalna twardos¢ ogdlna nie jest przekroczona.
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Ksigzka instalacji
Projekt
Miejsce
Moc kottow Q,, kW
Q,, kw
Q,, kw
Q,, kw
Kociot najmniejszej mocy Qi kw najmniejszy kociot w instalacji
Moc instalacji Q ges kw Qges = Q * Q, + Qi + Q,
Pojemnos¢ ztadu VAnIage I
Max. przewidywana wielkos¢ Catkowita wielkos¢ uzupetnien
uzupetnienien wody Ergénzung podczas eksploatacji instalacji
llos¢ wody do napetnienia
i uzupetnien Vi Vmax=VAnIage Erginzng
Twardos¢ ogdlna
wody pitnej Trinkwasser °dH np. z analizy wody
Sprawdzenie wskaznika Vo speritisch = Vantage ! Qminimal
pojemnosci instalacji V. speifisch I/kW wiekszy / mniejszy 20 I/kW
Dopuszczalna twardos¢ ogolna C, °dH Max. dopuszczalna twardos¢ ogolna
wedtug tabeli
Udziat zmigkczonej A=100%-[(C_, —0,1°dH)/
wody pitnej A % (C,,. — 0,1 °dH)] x 100%
Przygotowana woda V svereitung = A X Voo
do napetnienia Aufbersitung BZW. V , oreitung = A XV ariage bei stufes
Pierwsze uruchomienie: llo§¢ wody do napetnienia i uzupetnien
Pierwsze uruchomienie wykonane przez firme:
Wielkos¢ pierwszego napetnienia Z,, w |
krotkie stan licznika ilos¢ wody twardos¢ ogoina
Data Czynnos¢ onacz. Z. . wl v=z -Z,wl w °dH podpis
woda zmiekczona napetnienie VAufberemlng 0,1
wpda niezmigkczona napetnieni¢ V.
uzupetnienie w instalacji VErgénzungy3
uzupetnienie w instalacji VErgénzungy4
uzupetnienie w instalacji Ve ginzungss
uzupetnienie w instalacji VErgénzung,G
uzupetnienie w instalacji VErgénzungJ
uzupetnienie w instalacji Ve ginzung s
uzupetnienie w instalacji VErgénzung,Q
uzupetnienie w instalacji VErgénzungv10

Sprawdzenie:
llos¢ wody V>V, 2

Jezeli ilos¢ wody wieksza od V

takD

max’

nieD

to trzeba uzupetni¢ woda zmiekczonag.
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Opis funkcji /
projektowanie instalacji

Regulacja

Regulacja dla kotta bez spraedia hydraulicznego

Modut obstugowy

Zasobnik cieptej wody

Obieg co / obieg

mieszacza

Dalsze obwody mieszacza /
dalsze obwody co

Nagrzewnica

Solar

Regelacja dla kottéw ze sprzegtem

Obieg grzewczy / obieg
mieszacza /
zasobnik cwu

Zasobnik cwu

Nastepne obiegi mieszacza /
nastepne obiegi grzewcze

Nagrzewnica

Solar

Modut obstugowy (BM) (poz. 02) zasadniczo potrzebny jest tylko jeden. Z jednego
modutu BM mozna nastawia¢ i obstugiwac¢ pojedynczy obieg grzewczy jak rowniez do
8 obiegdéw grzewczych (1 bezposredni i 7 z mieszaczem) . Zaleznie od miejsca
montazu ($ciana, kociot , kociot wiszacy) modut BM moze realizowac funkcje czujnika
pomieszczenia jak réwniez centralnego sterowania urzadzeniem grzewczym.

Zasobnik cwu jest sterowany bezposrednio z kotta. Czujnik zasobnika cwu jest
potaczony z listwg kotta niebieskg wtyczkg. Pompa tadowania zasobnika cwu jest
podtgczona do wyjscia A1 na skrzynce przytaczeniowej kotta. Czasy przetaczen sg
nastawiane na module obstugowym BM.

Modut mieszacza (MM) (poz. 03) zawiera regulacje obiegu z mieszaczem i sterowanie
wyj$¢ parametryzowanych. Nastawa parametrow odbywa sie z centralnego modutu
obstugowego BM.

Konfiguracja1  Obieg z mieszaczem i tadowanie zasobnika cwu pompg fad.
Konfiguracja2 Obieg z mieszaczem i nagrzewnica

Konfiguracja3  Obieg z mieszaczem i obieg co

Konfiguracja 4-7 Podwyzszenie powrotu( dla kottdw kondens nie wymagane)
Konfiguracja8 Obieg z mieszaczem (nastawa fabryczna)

Do instalacji mozna przytaczy¢ max. 7 modutéw MM tzn. 7 obiegdw z mieszaczem.
W tym systemie moze by¢ sterowany tylko jeden obieg bezposredni. Mozliwe jest
max. 8 obiegéw grzewczych.

Przez styk potencjatowy w konfiguracji 3 mozna przy module mieszajacym realizowac
zapotrzebowanie ciepta dla nagrzewnicy. Mozna réwniez przytaczy¢ DigiPro (poz. 10),
ktore bedzie sie komunikowa¢ z modutem MM poprzez eBus. W ten sposdb mozna
sterowa¢ max. 32 odbiornikami w max 8 strefach.

Modut solarny SM1 (poz. 12) steruje pompa obiegowg uktadu solarnego. Zeby
sterowac ukfad solarny z modutu SM1 musi on mie¢ potaczenie z centralnym
modutem BM poprzez eBus. Bez komunikacji eBus nalezy zastosowa¢ modut
BM-Solar.

hydraulicznym

DWTK (poz. 04) przejmuje w roznych konfiguracjach regulacje temperatury i
sterowanie czasowe. Jest mozliwos¢ nastaw dwoch pozioméw temperatury (krzywe
grzewcze). Zbiera on z roznych obiegéw grzewczych aktualng temperature zasilania
lub temperature zbiorczg i przekazuje zapotrzebowanie na ciepto do kotta (kaskady).
W kaskadzie mozna potaczy¢ do 4 kottow.

Pompa tadowania zasobnika jest sterowana tylko przez DWTK . W wariancie 4
mozliwa jest czasowa nastawa pompy cyrkulacyjnej (poz. 55):

Wariant 1 Obieg z mieszaczem i fadowanie zasobnika cwu pompg tadowania
Wariant 2 Obieg z mieszaczem i obieg co

Wariant 3 Obieg z mieszaczem i nagrzewnica

Wariant 4 Obieg co + tad zasobnika z cyrkulacjg + wysw. usterek

Wariant 5 0-10 V wyjscie + wy$w. usterek

DWTM (poz. 05) moze przeja¢ sterowanie temperatury i czaséw nastepnych obiegéw
grzewczych lub z mieszaczem.W instalacji mozna potaczy¢ max 1 DWTK i 6 DWTM.
Mozna przytaczy¢ DigiPro (poz. 10). Mozna sterowa¢ max 32 odbiornikami w max. 8

strefach.

Regulacja solarna steruje pompg obiegowg uktadu solarnego. Do dyspozycji sg
rézne sterowania solarne , az do dwdch pdl kolektorow i 3 odbiornikdw ciepta.
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Opis funkcji /
projektowanie instalacji

Hydraulika

Wytyczne projektowania

Legenda

W uktadach Kaskadowych zalecamy stosowanie sprzegta hydraulicznego
(poz33). Przy uzyciu grupy pompowej Wolf z modulowang pompg obiegowg mozna
zrezygnowac z podwyzszenia powrotu, poniewaz moc pompy jest zawsze strerowana
odpowiednio do mocy kotta.

Do temperatury kotta do 80°C nie jest wymagane zadne ograniczenie przeptywu w
kotle.

Uktady wtryskowe majg sens tylko w potaczeniu z pompg obiegowg co.

Zalecamy stosowanie uktadéw z mieszaczem, poniewaz ograniczajg one zaburzenia
w temperaturach systemowych w okresach przejsciowych.

Na powrocie kotta nalezy przewidzie¢ filtr (poz. 41) . Zanieczyszczenie wymiennika
ciepta moze prowadzi¢ strat mocy, uszkodzen i hatasow.

W kotle CGB-75/100 jest zastosowana funkcja ochrony wymiennika.Funkcja ta
zapobiega napieciom materiatdw , poniewaz ogranicza max roznice temperatur
pomiedzy zasilaniem i powrotem. Przy roznicy 28 K nastepuje ograniczenie mocy
kotta. Jezeli pomimo to réznica temperatur osiggnie 38 K , palnik wytaczy sie na
krotko bez sygnalizowania usterki. Przy doborze komponentéw instalacji nalezy
uwzgledni¢ takg sytuacje (np. pompa obiegowa, wymiennik ciepta, zasobnik cwu).

Przy napetnianiu instalacji woda i uzupetnianiu ubytkéw nalezy przestrzega¢ wytycznych
VDI- 2035 i instrukcji montazu, aby unikng¢ korozji i odktadania sie kamienia kotlowego
w wymienniku ciepta.

W duzych instalacjach nalezy dobiera¢ indywidualne pompy obiegowe na
poszczegdlnych obiegach, poniewaz dobdr grup pompowych jest utrudniony.

Zalecenia doboru naczynia rozszerzalnosciowego znajdujq sie w wykazie cenowym.

W kotle CGB-75/100 jest wbudowane zabezpieczenie obnizenia cisnienia (0,8 bar) .
W niektérych przypadkach ( np: przy montazu kotta na poddaszu) wskazane jest
dodatkowo zamontowanie czujnika zaniku wody.

Termostatyczny mieszacz cwu (Pos. 57) na zasobniku solarnym umozliwia redukcje
temperatury wylotowej (ochrona przed poparzeniem).

Przy duzym zapotrzebowaniu na ciepta wode zalecamy stosowanie kilku zasobnikow
szeregowo.

Okablowanie z literg (np. ,A“): okablowanie podtaczy¢ do regulacii ( ,A“)

AF ... Czujnik zewnetrzny M ... Silnik

ATF ...... Cyjnik spalin RAH .....Podw powrotu w kotle drzewn
DK....... Bezposredni obieg co RLF ..... Czujnik powrotu

E Bus ..ztacze E Bus RT ....... Termostat pomieszczenia
FB........ Zdale sterowanie SF........ Czujnik zasobnika

FK........ Styk zdalny SFK ..... Czujnik solarny-kolektor

FK_ ... Czes¢ mocy dla nagrzewnicy SFS ... Czujnik solarny-zasobnik

FU ... Modut czasowy

FUA ... Modut czasowy z czujn zewn
GM_..... Modut grupowy dla nagrzewnicy
HK ....... Obieg grzewczy

KF........ Czujnik kotta

KKP ..... pompa obiegowa co

KSPF ... Czujnik zasobnika kolektora
KTR ..... Regulator temp kotta

KVLF ... Czujnik zasilania kolektora
LP........ Pompa fadowania zasobnika
MK ....... Obieg mieszacza

SP ... Zasobnik

SPG.....Solarna grupa pompowa
STB ... Wytacznik bezpieczenstwa
STR......Regulator temp zasobnika
SVF ..... Czujnik sumaryczny zasilania
TW....... Czujnik temperatury

uv ... Zawor przetgczajacy

VA L. Wyjscie parametryzowane
VE........ Wejscie parametryzowane
VF ........ Czujnik zasilania

ZP ... Pompa cyrkulacyjna
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Przyktad instalacji 1:
WD" 1 CGB-75 + 1 obieg grzewczy
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Przyktad instalacji 2:
wD" 1 CGB-75 + 1 obieg grzewczy + obieg z
mieszaczem
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Przyktad instalacji 3:
WD" 1 CGB-75/100 + 1 obieg grzewczy + 3-6
obiegéw z mieszaczem + 1 zasobnik cwu

BUS

%
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Przyktad instalacji 4:

1 CGB-75/100 + 1 obieg grzewczy + 2-6 obiegéw z
mieszaczem + 1 nagrzewnica + 1 zasobnik cwu
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Przykiad instalacji 5:

WD‘ ' 1 CGB-75/100+1 obieg grzewczy +1-6 obiegéw
Z mieszaczem +1-32 nagrzewnic
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Przykiad instalacji 6: 1 CGB-75/100 +

WD" sprzegto hydrauliczne + 1 obieg grzewczy + 1-6
obiegéw z mieszaczem + 1 zasobnik cwu
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Przykiad instalacji 7: 2 CGB-75/100 + sprzegto

wD" hydrauliczne + 1 obieg grzewczy + 16 obiegow z
mieszaczem + 1 zasobnik cwu
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Przykiad instalacji 8: 2 CGB-75/100 + sprzegto

WD‘ ' hydrauliczne + 1 obieg grzewczy + 16 obiegéw z

mieszaczem + 1-32 nagrzewnic + 1 zasobnik cwu
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Wykaz materialow do przyktadowych

WD" instalacji

Nr. Art.-Nr.
01 | CGB-75 wg cennika
CGB-100 wg cennika
02 | Modut obstugowy BM z czujnikiem zewnetrznym wg cennika
03 | Modut mieszacza MM z czujnikiem wg cennika
04 | Regulacja DWTK z 2 czujnikami i czujnikiem zewnetrznym wg cennika
05 | Regulacja DWTM z czujnikiem wg cennika
06 | Cyfrowe pogodowe zdalne sterowanie DWT wg cennika
07 | Rozdzielna elektryczna inwestor
08 | Wyltacznik gtéwny ogrzewania inwestor
09 | Skrzynka przytaczeniowa nagrzewnicy 8852933
10 | Modut obstugowy dla DigiPro 2701000
12 | Modut solarny SM1 2744295
13 | Ogranicznik temperatury dla ogrzewania podtogowego 2791905
14 | Modut obstugowy BM z podstawg jako zdalne sterowanie 2744347
17 | Element mocy FKE 6500808
Element mocy FKZ 6500809
Element mocy FKD 6500810
18 | Modut grupowy GME 6500801
Modut grupowy GMZ 6500802
Modut grupowy GMD 6500803
19 | Regulator solarny wg cennika
20 | Naczynie rozszerzalnosciowe wg cennika wg cennika
21 | Zestaw przytaczeniowy dla naczynia rozszerzalnosciowego 3/4" 2012080
Zestaw przytaczeniowy dla naczynia rozszerzalnosciowego 1" 2012081
24 | Automatyczny zawor odpowietrzajacy 2400486
25 | Zestaw przytaczeniowy bez pompy z zaworem bezp 3 bar i manometrem 2070434
26 | Grupa pompowa obiegu grzewczego 2070401
27 | Zawor regulacyjny 2070597
34 | Grupa mieszacza DN 25 UPS 25-60 2012054
Grupa mieszacza DN 25 Alpha 25-60 2012056
Grupa mieszacza DN 32 Alpha 32-60 2012057
35 | Grupa kottowa DN 25 UPS 25-60 2012050
Grupa kottowa DN 25 Alpha 25-60 2012052
Grupa kottowa DN 32 Alpha 32-60 2012053
37 | Grupa sprzegtowa dla pojedynczego kotta CGB-75/100 8612056
38 | Grupa sprzegtowa dla podwojnej kaskady zabudowa lewa/prawa 8612057 / 8612058
41 Filtr inwestor
48 | Elektroniczny czujnik zasobnika cwu do przytaczenia na kotle 8852817
49 | Przedtuzenie 4 m dla czujnika zasobnika cwu 8852817 8852829
50 | Zasobnik podgrzewacz cieptej wody wg cennika wg cennika
51 Elektroniczny czujnik zasobnika cwu do przytaczenia na regulatorze 8852829
55 | Pompa cyrkulacyjna 1/2" z zaworem zwrotnym 2014540
Pompa cyrkulacyjna 1/2" z zaworem zwrotnym z analogowym zegarem czasowym 2011111
Pompa cyrkulacyjna 1/2" z zaworem zwrotnym z cyfrowym zegarem czasowym 2011112
57 | Mieszacz termostatyczny 2744370
60 | Mosiezny zawor skosny 3/4" 2400433
Mosiezny zawor skosny 1" 2400432
Mosiezny zawor skosny1 1/4" 2400434
61 Reduktor cisnienia 3/4" 2796171
Reduktor cisnienia 1" 2796170
62 | Manometr 2796172
63 | Skosny zawor zwrotny 3/4" 2400431
Skosny zawor zwrotny 1" 2400430
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Wykaz materialow do przyktadowych

WD" instalacji

Nr. Art.-Nr
64 Naczynie rozszerzalnosciowe dla cieptej wody 8 Litréw 2400476
Naczynie rozszerzalnosciowe dla cieptej wody 12 Litrow 2400477
Naczynie rozszerzalnosciowe dla cieptej wody 18 Litrow 2400478
65 Membranowy zawér bezpieczenstwa 1/2", 6 bar 2400425
Membranowy zawér bezpieczenstwa 3/4", 6 bar 2400426
Membranowy zawér bezpieczenstwa 1/2", 10 bar 2400427
Membranowy zawér bezpieczenstwa 3/4", 10 bar 2400428
66 Zawor spustowy inwestor
70 Pole kolektorow wg cennika
71 Zestaw montazowy do montazu kolektorow wg cennika
86 Solarna grupa pompowa wg cennika
88 Naczynie rozszerzalnosciowe Solarne wg cennika
89 Odpowietrznik 2444050
90 Nagrzewnica wg cennika
91 Zestaw przytgczeniowy dla wymiennika ciepta 1" przelotowy 2008030
Zestaw przytaczeniowy dla wymiennika ciepta 1" kgtowy 2008040
97 Pomieszczeniowy regulator obrotéw RKE 2744106
Pomieszczeniowy regulator obrotow RKD 2741065
98 Zawor inwestor
99 Zbiornk wiszacy inwestor

3062034_0208
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Wytyczne projektowania

Przewody powietrzno - spalinowe
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WD" Wytyczne do projektowania

Prowadzenie powietrze/spaliny

Wersje wykonania dla kotta kondensacyjnego Ditudosé maksymalna"?
[m]
CGB-75 CGB-100
C33x Pionowe przebicie dachowe do dachu spadzistego lub 14 14

ptaskiego, (niezalezne zasilanie powietrzem)

C33x Poziome przebicie dachowe przez dach spadzisty,(niezalezne zasilanie 14 14

powietrzem po stronie inwestora)

C33x | Pionowy przewdd spalinowy do montazu w kominie DN 100 14 14

z poziomym przytgczem

koncentrycznym DN 100/DN 1602 45 39
C43x | Podtgczenie do odpornego na wilgo¢ komina powietrze spaliny (LAS), Obliczenie wg
maksymalna dtugo$¢ rury od srodka kolana w kotle do podtaczenia 2m EN 13384
(niezalalezne zasilanie powietrzem) (Producent-LAS)
C53 Podtgczenie do przewodu odprowadzania spalin w szybie, DN 100 23 23
przewdd powietrza przez boczng $ciane, (niezalezne) DN 100/DN 160 50 50
C83x Podtagczenie do przewodu odprowadzania spalin w szybie, DN 100 23 23
przewdd powietrza przez boczng $ciane, (niezalezne) DN 100/DN 160 50 50
C53x Przytaczenie do przewodu powietrze/spaliny na scianie DN 100 15 15
(niezalezne zasilanie powietrzem)

C83x Podtagczenie do przewodu odprowadzania spalin w szybie, Obliczenie wg
przewod powietrza przez boczng Sciane, (niezalezne EN 13384
zasilanie powietrzem) (Producent-LAS)

B23 Spaliny do komina i powietrze do spalania pobierane DN 100 23 23
bezposrednio nad kotlem (zalezne od pomieszczenia) DN 100/DN 160% 50 50

B33 Spaliny do komina i powietrze do spalania pobierane DN 100 23 23
poziomym, przewodem (zalezne od pomieszczenia) DN 100/DN 1602 50 50

B 33 Spaliny do komina i powietrze do spalania pobierane Obliczenie wg
poziomym, przewodem (zalezne od pomieszczenia) EN 13384

(Producent-LAS)
B 23 Podwdjna kaskada, spaliny do komina, powietrze do DN 160 45 23

spalania bezposrednio z nad kotta (zalezne)

" Dostepne cisnienia ttoczenia wentylatoréw: CGB-75 12-145 Pa, CGB-100 12-200 Pa
2 W celu obliczenia dtugosci rury patrz;Obliczanie diugosci przewodu powietrzno-spalinowego.
3 Przedtuzenie w szybie z DN 100 na DN 160

Uwaga: Wersje C 33x i C 83x sg dopuszczone rowniez dla garazy.

Podane przyktady nalezy dostosowaé¢ do miejscowych wymagan. Zapytania na temat montazu, wykonania otworéw rewizyjnych
i otworow dla powietrza nalezy kierowa¢ do miejscowego zaktadu kominiarskiego.

Podane przyktady dlugosci przewodoéw dotycza jedynie oryginalnych wyrobéw Wolf.
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WD" Wytyczne do projektowania

Minimalne wielkosci szybow
sbswigzujg dla niezaleznego oraz zaleznego zasilania powietrzem
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okragty O kqtowyD
DN 100 170 mm 150 mm
DN 160 230 mm 210 mm

O\ EEEER
.

52 3062034_0208



WLIF

Wytyczne do projektowania

Wtyczne ogdlne
Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy stosowa¢ wytacznie
oryginalne przewody powiertrzno-spalinowe firmy Wolf.

Podane przyktady montazowe nalezy w razie potrzeby

dostosowaé do miejscowych krajowych przepisow
budowlanych. Pytania odnosnie montazu, szczegélnie
przewodoéw rewizyjnych i dolotowych , nalezy kierowaé¢ do
miejscowego zaktadu kominiastkiego.

W przypadku niskich temperatur zewnetrznych

A para wodna zawarta w spalinach moze
kondensowa¢ w przewodach prowadzenia
powietrza i spalin oraz zamarza¢ tworzac 16d.
Léd moze spadaé z dachu powodujac
zagrozenie dlaludzi i przedmiotéw.Podczas
montazu nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki
zapobiegajace np: odpowiednie kratki
zapobiegajace spadaniu lodu.

przechodzg przez kilka kondygnacji, to musza
byé prowadzone w szybach o odpornosci
ogniowej minimum 90 minut, a w budynkach
niskich minimum 30 minut Nieprzestrzeganie
tego warunku moze prowadzi¢ do
rozprzestrzeniania sie pozaru

ﬁ Jezeli przewody powietrzno-spalinowe

Gazowe kotly kondensacyjne z przewodem

A powietrzno-spalinowym przechodzacym przez
dach moga by¢ instalowane wylacznie na
strychu albo w pomieszczeniu, nad ktérym
znajduje sie tylko konstrukcja dachu.

Dla kotiéw gazowych z przewodem powietrzno-
spalinowym przechodzacym przez dach, gdy nad sufitem
znajduje sie tylko konstrukcja dachu, obowigzuje
nastepujaca zasada:
Jezeli od dachu wymagana jest odpornosc
A ogniowa, to przewody powietrzno-spalinowe
musza w strefie od sufitu do pokrycia dachu
posiada¢ ostone o odpornosci ogniowej
wymaganej dla dachu . W przypadku nie
zastosowania sie do powyzszych wymogow
zachodzi niebezpieczenstwo rozprzestrzeniania
sie pozaru.

Jezeli od dachu nie jest wymagana odpornosé
A ogniowa, to przewody powietrzno-spalinowe
powinny mie¢ ostone z materiatu niepalnego lu
z metalowej rury (ostona mechaniczna). W
przypadku nie zastosowania si¢ do powyzszych
wymogoéw zachodzi niebezpieczenstwo
rozprzestrzeniania sie pozaru.

Oslegtos¢ przewodéw powietrzno-apalinowych od
materiatéw palnych konstrukcji lub innych materiatow
palnych nie jest wymagana, poniewaz przy mocy
nominalnej kotta nie wystepuja zadne temperatury powyzej
85°C.

Jezeli jest montowany tylko przewod spalinowy , to nalezy
zachowa¢ odledtosci zgodne z Zasady zgodne z
miejscowymi wymaganiami.

Przewod powietrzno-spalinowy nie moze
przechodzi¢ przez inne pomieszczenia, gdyz
grozi to rozprzestrzenianiem sie pozaru, a poza
tym nie jest zapewniona ochrona mechaniczna.

>

UWAGA| Powietrze do spalania nie moze by¢ pobierane z
kominéw, ktérymi wczesniej byty odprowadzane
spaliny z kottéw olejowych lub na paliwo state!

Przewéd powietrzno-spalinowy moze by¢é

A mocowany poza szachtem przez obejmy
dystansowe w odlegtosci minimum 50 cm od
przytacza kotta lub kolana dla zapewnienia
szczelnosci potaczen na skutek zmiany diugosci
przy zmianie temperatur.Nieptrzestrzeganie tej
zasady grozi ulatnianiem sie spalin i zatruciem
spalinami.

3062034_0208
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Wytyczne do projektowania

Ogranicznik remperatury spalin
Elektroniczny odranicznik temperatury spalin wytgcza kociot,
gdy temperatura spalin przekroczy 110°C .

Po nacisnieciu przycisku reset kociot uruchomi sie
ponownie.

Potaczenie przewodow poswietrzno-spalinowych
Przewody odprowadzanie spalin muszg by¢ sprawdzone na
przeptyw catym przekrojem. W pomieszczeniu, w ktérym jest
ustawiony kociot nalezy umiescic w tym celu w porozumieniu
z wtasciwym zaktadem kominiarskim minimum jeden
odpowiedni otwor rewizyjny i/lub kontrolny.

Potaczenia przewodéw spaqglinowych wykonane sg w formie
mufy z uszczelkg. Mufy nalezy montowaé zawsze przeciwnie
do kierunku sptywania kondensatu.

montowa¢ z nachyleniem minimum 3° (5cm/m)
w kierunku kotta. Do unieruchomienia przewodu
w odpowiednim potozeniu nalezy zastosowaé
obejmy dystansowe patrz( przyktady montazu).

2 Przewéd powietrzno-spalinowy nalezy

Zbyt mate nachylenie przewodu powietrzno-
spalinowego mozew niekorzystnych
sytuacjacch prowadzi¢ do korozji i uszkodzen
kotta.

Przewody powietrzno-spalinowe po skréceniu
oczyscic lub fazowaé, aby zapewnié szczelny
montaz potaczen. Dopilnowaé prawidiowego
osadzenia uszczelek. Przed montazem usunaé
zanieczyszczenia. Nie wolno montowaé
uszkodzonych czesci.

Przy kottach o mocy powyzej 50 kW odlegto$¢ pomiedzy
dachem i wylotem spalin musi wynosi¢ minimum 1,0 m.

Obliczenie diugosci przewodu powietrzno-
spalinowego

Na obliczong dtugos¢ przewodu powietrzno-spalinowego
sktada sie dtugo$¢ odcinkéw prostych otaz kolan
rurowych. Kolano 90° tréjnik 90° liczony jestjako 2 m, a
kolano 45° jako 1 m.

Przyktad:
Odcinek prosty przewodu dtugosci 1,5 m

Tréjnik rewizyjny 90° =2 m
2 kolana x 45° =2x1m

L=15m+1x2m+2x1m

L=55m
Element dlugosé obliczeniowa
90° kolano 2m
45° kolano Tm
trojnik 90° z otworem 2m
rewizyjnym
ruar prosta zgodnie z dtugosciag,

Tabela: Obliczenie dlugosci rur

54
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WD" Wytyczne do projektowania

Koncentryczny pionowy przewdéd powietrzno-spalinowy

(przyktady)

1  Gazowy kociot kondensacyjny P — P — P —

2  Przylacze kotta 9 9 9
DN100/150

3 Trojnik 90° (rewizja) z mozliwoscig
przebudowy na ztaczke rewizyjng
prostg

4  Obejma rurowa DN 150

Rura pow/spalinowa DN 100/150 6 L|—<) —
500 mm

1000 mm

2000 mm
. . 7 6 6 6
6 Obejma mocujacal DN 150 I ] I ] I |

do przejscia dachowego i
7 Kotnierz do dachu ptaskiego 25-45° 8 E — ==

9 Rurapionowa pow/spalinowa

8 Kotnierz do dachu ptaskiego 3 m : !
(przejscie dachowe) 4
dla dachu ptaskiego lub skosnego [[l]m
L=1590 mm '
10 Kolano 45° DN 100/150 ° I

11 Kolano 90° DN 100/150 10
12 Kolano 90° do montazu w szybie
DN 100/150

5
13 Kolano z podpora do sciany F87° 5 L

obustronnie gtadkie 4

5
na rurze DN 100/150
14 Ksztattka wlotu powietrza scienna
F DN 100/150
§S

15 Odcinek wylotowy scienny F
1200mm z daszkiem 11

16 Ostona przebicia przez mur 150 3 E 3@ ﬁ 3
17 5 &

Poziomy przewod pow/spalinowy

z daszkiem I 2 I 2 m
1

18 Przytacze do komina
odprowadzajacego spaliny B33,
dtugos¢ 250 mm z otworem
powietrznym

19 Kolano z podpora 90°, DN100
fdo podtaczenia do przewodu spalin v O v
w szybie

Art C33x: Gazowy kociot kondensacyjny z poziomym
doprowadzeniem powietrz i odprowadzeniem spalin
przez dach.

Wskazéwka: Dla utatwienia montazu koncoéwki rur oraz

uszczelki nattuscic.

-
= N

Otwor powietrza przy niezaleznym zasilaniu zgodnie z Wymagang ztaczke rewizyjng (4) (7) nalezy
miejscowymi przepisami, 150 cm_lub 2 x 75 cm_. przed montazem uzgodni¢ z wtasciwym
Zasady zgodne z miejscowymi wymaganiami zaktadem kominiarskim.
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Koncentryczny poziomy przewod powietrzno-spalinowy C33x, C53x und B33
i przewadd spalinowy na scianie (przyklady)

Wskazowki do projektowania

180

(inwestor)
E ~<__ dymnik
S

(i) - - — — - 15

5 4 17 ~ N

Poziomy przewdd powietrzno-spalinowy przejscie

! przez dach skosny

! | 5 rure wewnetrzng
i obroci¢ przy

; [ montazu o 180°

R150mm

! 58 4 5 16 l 16 13
; i Przewod spalinowy na
! i Scianie
| i 3@ —Eﬁ . 19
i 5 4 20 M6 20
i 2 I 2 i 2 (tylko w razie
1 1 1 potrzeby)
Wyciecie 110 mm w
kominie. Doktadnie
uszczelnié rure
spalinowg w kominie.
Wi e WO
C33x C53 x B33
bez rury
wewnetrznej a
e 1) e—— .
| 21 Ruraspalin DN100 _I 2 Poziomy przewdd spalinowy nalezy
500 mm 1 zmontowac z nachyleniem ok. 3° (5cm/m) w
1000 mm kierunku kotta. Poziomy przewodd powietrza
| 2000 mm uktadaé z nachyleniem ok. 3° na zewnatrz -
22 Kolano 90° DN100 wlot powietrza ostonic daszkiem;
| 23 Rozporka dopyszczalne ciénie.nie od _wiatru na ,w!oci.e
odleglosciowa v povyletrga 90 Pa, gqyz_ przy wneks;ym cisnieniu
24 Prevkrvei h kociot nie uruchomi sie. W szybie za podporg
rzykrycie szachtu mozna zamontowaé pionowy przewdd
25 Rura zasysajaca - spalinowy R100 mm .
powietrza 3150mm
26 Rura powietrza C83 x

150 cm_lub 2 x 75 cm..

Otwor powietrza przy niezaleznym zasilaniu zgodnie z
Zasady zgodne z miejscowymi wymaganiami
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Wytyczne do projektowania

Mimosrodkowy przewo6d powietrzno-spalinowy C53,
B23

Przy oddzielnym prowadzeniu powietrza i spalin nalezy

W szybie za kolanem z podporg (19) mozna zamontowac

zamontowac¢ mimosrodkowy rozdzielacz rur powietrza i spalin
100/100 mm (26) .
Przypodtgczaniu przewodu powietrzno-spalinowego z
odpowiednimi dopuszczeniami, stosowac sie do wytycznych
Swiadectwa dopuszczenia Instytutu Techniki Budowlane;j.

16 16

Poziomy przewdd spalinowy nalezy | 21 22 28

w kierunku kotta.

zmontowac z nachyleniem ok. 3° (5cm/m) [ ' U.I]‘ .
Poziomy przewdd | ) %

powietrza uktada¢ z nachyleniem ok. 3° na
zewnatrz - wlot powietrza ostoni¢ daszkiem;

dopuszczalne cisnienie od wiatru na wlocie | 27

powietrza 90 Pa, gdyz przy wiekszym
cisnieniu kociot nie uruchomi sie.

Gazowy kociot kondensacyjny |

1
2 Przytacze kotta kondensacyjnego |
DN100/150 -
19 Kolano z podporg DN100 | -
20 Szyna podpierajaca :
21 Ruraspalinowa DN100 C53
500 mm
1000 mm Otwér powietrza przy niezaleznym zasilaniu zgodnie z
2000 mm Zasady zgodne z miejscowymi wymaganiami
22 Kolano 90° DN100 150 cm, lub 2 x 75 cm..
23 Rozporka odlegtosciowa
24 Pokrywa szybu
27 Rozdzielacz pow/spaliny
100/100mm
28 Trojnik 90° z otworem rewizyjnym |
DN100 |
29 Przystona wentylacyjna @100 28
Y I/
1
| -
, [ ]
Wiloty dla pracy zaleznej od pomieszcz. wg B23
Zasady zgodne z miejscowymi wymaganiami:
75kW 200m,
100kW 250m,
180kW 350m,
200kW 450m?

:
L

przewod spalinowy DN100.

21 ] !19
{ 20

Wentylacja

Miedzy przewodem odprowadzania
spalin i wewnetrzng sciang szybu
nalerzy zachowac¢ nastepujgce
odlegtosci:

przy szachcie okragtym 3 cm

przy szachcie kwadratowym: 2 cm

21

29

Wentylacja

3062034_0208
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Wytyczne do projektowania

Uzupetniajace wskazowki montazowe

Dach ptaski: Przepust dachowy ok. @ 160 mm (12) wklei¢
w pokryciu dachu.

Dach skosny: W przypadku (11) stosowac sie do wskazan
montazowych odnos$nie pochylenia %achu.

Przepust dachowy (13) wprowadzi¢

X ; 1 —
od géry w dach i przy pomocy (9) L )
zamocowac¢ do belki lub dachu.

Przepust dachowy moze by¢
zamontowany tylko w stanie
oryginalnym.

Zmiany s niedopuszczalne.

1090

\,
500

Jezeli jest niezbedny otwdr rewzyjny, to nalezy
zamontowac rure powiretrzno-spalinowg z otworem
rewizyjnym (7) , (przewidzie¢ 200 mm dtugosci).

Wszystkie poziome przewody
powietrzno-spalinowe nalezy 180
montowac z nachyleniem > 3°,
(5cm/m), w kierunku kotta. ~~
Powstajacy kondensat musi
sptywac do kotta. =
Troéjkaty centrujgce montowaé
na koncach rur.

W razie potrzeby mozna na
kolanie z podporka
zamontowac przejscie rury
spalinowej z DN 100 na DN © 160

160 . =

Dla celow rewizji nalezy odtgczy¢ od obejmy zamykajacej
(3) i przesung¢. Poluzowac i zdja¢ pokrywe rury gazowe;j.

Ziaczka rewizyjna (3)

Kolano | Przesuniecie
90° | min. 220 mm
45° | min. 120 mm

Odlegtosé A
1 () —) ﬁ d
5

- Odlegtosc A .
3 [ﬁ — | @ 1
5
Ustali¢ odlegtos¢ A . Dtugos¢ rury powietrzno-spalinowej
(8) powinna by¢ zawsze o ok. 100 mm wieksza od

odlegtosci A. Rure spalinowg skracac po stronie gtadkiej,
nie po stronie mufy. Koncowki zeszlifowac.

Wskazéwka: Wszystkie potgczenie rur powietrzno-spalinowych nattusci¢ odpowiednim $rodkiem.
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Wytyczne do projektowania

Zasady zgodne z miejscowymi wymaganiami :

Podtaczenie do odpornego na wilgo¢ komina
(LAS), komina lub instalacji odprowadzania spalin.

Kominy i instalacje odprowadzania spalin muszg mie¢
dopuszczenie nadzoru budowlanego do pracy z kottami
kondensacyjnymi (dopuszczenie DIBT). Wymiarowanie musi
odpowiada¢ tabelom przeliczeniowym odpowiednio do
rodzaju instalacji. Poza kolanem przytgczeniowym lub
trojnikiem przy kotle mozna zastosowa¢ maksymalnie dwa
zakrety 90°. Wymagane jest dopuszczenie do pracy w
warunkach nadcisnienia.

Podtaczenie do odpornego na wilgo¢ komina
powietrzno-spalinowego Art C43x (LAS)
Prosty przewdd prowadzenie powietrza i spalin nie moze byc¢

dtuzszy niz 2m. Mozna zainstalowa¢ maksymalnie 2 kolana
90° .Dodatkowe zakrety montowa¢ na przytaczu kotta.

Komin powietrzno-spalinowy musi by¢ sprawdzony przez
Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej i dopuszczony do
pracy z kottem kondensacyjnym w warunkach nadci$nienia.

Podtaczenie do odpornego na wilgo¢ komina
spalinowego lub instalacji odprowadzania spalin Art
B33 dla pracy zaleznej od powietrza z
pomieszczenia

Prosty przewod powietrzno-spalinowy przy montazu do
komina spalinowego nie moze byc¢ dtuzszy niz 2 metry. Poza
kolanem przytaczeniowym przy kotle mozna zastosowac
maksymalnie dwa zakrety 90°.Dodatkowe zakrety
montowac na przytaczu kotta.

Komin powietrzno-spalinowy musi by¢ sprawdzony przez
Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej i dopuszczony do
pracy z kottem kondensacyjnym w warunkach nadci$nienia.

Elementy przytgczeniowe mozna w razie potrzeby zamowic u
producenta komina.

W pomieszczeniu muszg by¢ catkowicie otwarte wloty
powietrza.

Podtaczenie do odpornego na wilgo¢ komina
spalinowego lub instalacji odprowadzania spalinde
Art B23 dla pracy zaleznej od powietrza z
pomieszczenia

Poziomy prosty przewdd odprowadzania spalin nie moze by¢
dtuzszy niz 3m.

W poziomym przewodzie odprowadzanie spalin poza
kolanem przytgczeniowym przy kotle mozna zastosowac
maksymalnie dwa zakrety 90° .Dodatkowe zakrety montowac
na przytaczu kotta.

Dla tego wykonania obowigzujg miejscowe przepisy przepisy
na temat doprowadzania i odprowadzania powietrza z
pomieszczenia.

Podtaczenie do odpornego na wilgo¢ komina
spalinowego lub instalacji odprowadzania spalin Art
C53 , C83x dla pracy niezaleznej od powietrza z
pomieszczenia

Poziomy prosty przewdd odprowadzania spalin nie moze byc¢
dtuzszy niz 3m. Dla poziomego przewodu powietrznego
zalecana jest maksymalna dtugo$¢ 3 m. Nalezy stosowac
sie do szczegodlnych wymagan do przewodow spalinowych
nie otoczonych powietrzem Zasady zgodne z miejscowymi
wymaganiami,oraz do lokalnych przepisow
przeciwpozarowych.

Podtaczenie obcych przewodow powietrza i spalin
(nie firmy Wolf) Art C63x

Oryginalne czesci dostarczane przez firme Wolf posiadajg
znak jakosci DVGW , sg dostosowane do pracy z kottami
kondensacyjnymi firmy Wolf i zapewniajq ich dtugoletnig
eksploatacje. W przypadku stosowania dopuiszczonych
systemow obcych , firma instalacyjna jest odpowiedzialna
za prawidiowy montaz i wtasciwe dziatanie instalacji.Firma
Wolf nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody rzeczowe lub
osobowe , ktére moga powstéc na skutek nieprawidtowych
dtugosci przewoddéw , zbyt wysokich strat cisnienia,
przedwczesnego zuzycia , ulatnianiem sie spalin, wyciekiem
kondensatu, poluzowaniem potgczen itp. Proste przewody
powietrzno-spalinowe doprowadzane do komindw nie moga
by¢ dtuzsze niz 2 m.

Wolno zamontowac¢dodatkowo tylko 2 kolana 90° Dodatkowe
zakrety montowac na przytgczu kotta.

Jezeli powietrze do spalania pobierane jest z szybu, to musi
on by¢ catkowicie wolny od zanieczyszczen!
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Schemat polaczen
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Dane techniczne

Typ CGB-75 CGB-100
Moc nominlna przy 80/60°C kw 70,1 91,9
Moc nominlna przy 50/30°C kw 75,8 98,8
Obcigzenie nominalne kW 71,5 94
Najnizsza moc (mod. przy 80/60) kW 18,2 18,2
Najnizsza moc (mod. przy 50/30) kw 19,6 19,6
Najnizsze obcigzenie (modulowane) kw 18,5 18,5
Zasilanie (zewn) G 11/2 11/2™
Powrét (zewn) G G 17 11/2” 11/2¢
Przytacze gazu R 3/4¢ 3/4¢
Przytacze kondensatu 17 1”
Przytacze rury powietrzno-spalinowej mm 100/150 100/150
Wymiary kotta (wys x szer x gt) mm 1020x565x548 1020x565x548
Wersja prowadzenia powietrza i spalin Typ B23, B33, B23, B33,
C13, C13x C13, C13x
C33, C33x C33, C33x
C43, C43x C43, C43x
C53, C53x C53, C53x
C63, C63x C63, C63x
C83, C83x C83, C83x
Kategoria gazu | P | P
Parametry gazu:
Gaz ziemny E (Hi = 9,5 kWh/mt = 34,2 MJ/mt) m3/h 7,77 10,03
Gaz ziemny Lw (Hi = 8,6 kWh/mt = 31,0 MJ/mt) m3/h 8,6 11,11
Gaz ptynny P (Hi = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg) kg/h 5,76 7,44
Cisnienie przytgczeniowe gazu:
Gaz ziemny mbar 20 20
Gaz ptynny mbar 50 50
Fabryczna nastawa temperatury zasilania °C 80 80
Maksymalna temperatura zasilania °C 90 90
Max. cisnienie instalacji grzewczej bar 6 6
Pojemnos$¢ wymiennika ciepta Ltr. 10 10
Zakres nastawialny temperatury cwu °C 15-65 15-65
Oporwody przy réznicy temperatur 20 K mbar 70 120
Znamionowa moc grzewcza
Strumien spalin gls 33,7 43,5
Temp spalin 50/30 - 80/60 °C 48-72 53-78
Dostepne cisnienie ttoczenia dmuchawy Pa 145 200
Minimalna moc grzewcza:
Strumien spalin als 8,9 8,9
emp spalin 50/30 - 80/60 °C 36-60 36-60
Dostepne cisnienie ttoczenia dmuchawy Pa 12 12
Grupa wartosci spalin wg DVGW G 635 G52 G52
Klasa NOx 5 5
Zasilanie elektryczne V~/Hz 230/50 230/50
Wbudowany bezpiecznik (sredniozwtoczny) A 3,15 3,15
Pobdér mocy w 75 130
Stopien ochrony IPX4D IPX4D
Ciezar catkowity (pusty) kg 92 92
llos¢ kondensatu przy 40/30°C Ltr./h 71 9,8
pH-kondensatu ca. 4 ca. 4

CE- numer identyfikacyjny

0085BR0164
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WD" Usterki - Przyczyna - Pomoc

Wspotpracujgce z magistralg eBus urzadzenia regulacyjne firmy Wolf wskazujg w razie zaistnienia usterki kod usterki, na
podstawie ktérego mozna ustali¢ przyczyne oraz sSrodki zaradcze. Niniejsza tabela ma za zadanie utatwi¢ serwisantowi
identyfikacje usterki i wskazac przyczyne.

Kod- | Usterka Przyczyna Srodki zaradcze
bledu
1 przekr tempTBV temp zasilania przekroczyta warto$¢ nastawiong sprawdzi¢ cisnienie, pompe, oczysci¢
na czujniku TBV, zanieczyszczony wymiennik wymiennik,odpowietrzy¢ instalacje ,
ciepta, lub za niskie cisnienie w sprawdzi¢ palnik, podwyzszy¢ cisnienie,
za niskie cisn wody instalacji <1,0 bar nacisng¢ przycisk reset.
4 ptomien brak ptomienia przy starcie otworzy¢ zawor gazy, sprawdzi¢ cisnienie,
nie zapala sie elektrode i kabel,
nacisg¢ reset.
5 zanik pfomienia zanik ptomienia po 15 se sprawdzi¢ wartos¢ CO2, elektrode
podczas pracy od zaptonu jonizacyjna i kabel,
nacisng¢ reset
6 przekr temp TW temp zasilania/powrotu przekroczyta warto$¢ sprawdzi¢ cisnienie, odpowietrzy¢,
nastawiong na czujniku TW nastawi¢ pompe na stopien 2 lub 3
7 przekr temp spalin temp spalin przekroczyta warto$¢ nastawiong oczyscic wymiennik ciepta
na czujniku TBA
nadcisnienie zablokowany wylot spalin sprawdzi¢ wylot spalin
na wylocie spalin zablokowany wlot powietrza sprawdzi¢ wlot powietrza
11 ztudzenie rozpoznanie ptomienia przed naisngc¢ reset
ptomienia startem palnika
12 uszk. czujnik zasilania |uszk czujnik zasilania lub kabel sprawdzi¢ kabel , czujnik zasilania,
ci$nienie gazu nizsze od nastawionego na ci$nienie gazu , czujnik cisnienia gazu
za niskie cisn. gazu czujniku
(ukazuije sie dopiero po 15 mint)
14 uszk czujnik zasobnika |uszkodzony czujnik jub kabel sprawdzi¢ czujnik i kabel
15 uszkodzony czujnik uszkodzony czujnik sprawdzi¢ czujnik
temperatury zewnetrzn. |lub kabel i kabel
16 uszk czujni powrotu uszkpdzony czujnik powrotu sprawdzi¢ czujnik
lub kabel i kabel

20 btad zaw gazowego ,1“|po pracy palnika przez 15 sek sygnalizowany jest ptomien | wymieni¢ zawér gazowy
pomimo, ze zawor 1 otrzymat polecenie wylaczenia

21 btad zaw gazowego ,2“|po pracy palnika przez 15 sek sygnalizowany jest ptomien | wymieni¢ zawér gazowy
pomimo, ze zawor 2 otrzymat polecenie wytaczenia

24 btad dmuchawy dmuchawa nie osigga obrotéw przedmuchu sprawdzi¢ potaczenie dmuchawy
i dmuchawe, nacisng¢ reset
25 btad dmuchawy dmuchawa nie osigga obrotéw zaptonu sprawdzi¢ potaczenie dmuchawy
i dmuchawe, nacisngé¢ reset
26 btad dmuchawy dmuchawa nie wytacza sie sprawdzi¢ potaczenie dmuchawy
i dmuchawe, nacisng¢ reset
30 btad CRC ,gazowy plik EEPROM ,gazowy kociot kondensacyjny” wytgczy€ i zatgczy¢ zasilanie, jezeli nie
kociot kondensacyjny” jest niewazny pomoze, wymieni¢ ptytke drukowang
31 btad CRC-palnik plik EEPROM "palnik" jest niewazny wytgczy¢ i zatgczy¢ zasilanie, jezeli nie
pomoze, wymieni¢ ptytke drukowang
32 btad zasilania 24 VAC |uszkodzone zasilanie 24 VAC sprawdzi¢ dmuchawe
(np. zwarcie)
33 btad CRC ,wartosci plik EEPROM ,Masterreset” jest niewazny wymieni¢ ptytke drukowang
domysine”
41 nadzor przeptywu powrét > zasilanie + 25 K sprawdzi¢ cisnienie, pompe,
odpowietrzy¢ instalacje
60 wachania pradu zapchany syfon, zapchany wylot spalin, oczyscic¢ syfon, sprawdzi¢ wylot spalin,
jonizacji silna burza wlot powietrza, uktad nadzoru elektrycznego
61 spadek pradu niska jakos¢ gazu, uszkodzony uktad sprawdzi¢ kabel i elektrode jonizacyjng
jonizaciji elektryczny, silna burza
LED S$wieci ciggle czerw|zwarcie do masy w przewodzie sprawdzi¢ kabel i potozenie elektrody jonizacyjnej
elektrycznym lub w elektrodzie jonizacyjnej wzgledem palnika, nacisng¢ reset
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EG-Baumusterkonformitatserklarung
Hiermit erklaren wir, dass das Wolf-Gas-Brennwerttherme sowie die Wolf-Gasheizkessel dem Baumuster entsprechen,
wie es in der EG-Baumusterprifbescheinigung beschrieben ist, und dass sie den fir sie geltenden Anforderungen der
Gasgeraterichtlinie 90/396/EWG vom 29.06.1990 genligen.

EC-Declaration of Conformity to Type
We herewith declare, that Wolf-wall-mounted gas appliances as well as Wolf gas boilers correspond to the type described
in the EC-Type Examination Certificate, and that they fulfill the valid requirements according to the Gas Appliance
Directive 90/396/EEC dd. 1990/06/29.

Déclaration de conformité au modéle type CE
Ci-joint, nous confirmons, que les chaudiéres murales a gaz Wolf et les chaudiéres a gaz Wolf sont conformes aux
modeles type CE, et qu’elles correspondent aux exigences fondamentales en vigueur de la directive du 29-06-1990 par
rapport aux installations alimentées de gaz (90/396/CEE).

Dichiarazione di conformita campione di costruzione - EG
Con la presente dichiariamo che le nostre caldaie Murali a Gas Wolf e le caldaie a Gas Wolf corrispondono al e campioni
di costruzione, come sono descritte nel certificato di collaudo EG ,campione di costruzione” e che esse soddisfano le
disposizioni in vigore nella normativa: 90/396/EWG apparecchiature a Gas.

EG-konformiteitsverklaring
Hierbij verklaren wij dat de Wolf gaswandketels alsmede de Wolf atmosferische staande gasketels gelijkwaardig zijn aan
het model, zoals omschreven in het EG-keuringscertificaat, en dat deze aan de van toepassing zijnde eisen van de EG-
richtlijn 90/396/EWG (Gastoestellen) d. d. 29.06.90 voldoen.

Declaracién a la conformidad del tipo - CE
Por la presente declaramos que las calderas murales Wolf al igual que las calderas atmosfericas a gas corresponden a
la certificacion CE y cumplen la directiva de gas 90/396/CEE del 29.06.1990.

Deklaracja zgodnosci wzoruz wymogami UE

Niniejszym oswiadczamy, ze gazowe kotty kondensacyjne firmy Wolf oraz gazowe kotly grzewcze Wolf sg zgodne
ze wzorem konstrukcyjnym opisanym w zaswiadczeniu UE o badaniu wzoru konstrukcyjnego oraz ze spetniajg
wymagania dyrektywy w sprawie urzadzen gazowych  90/396/EWG z dnia 29.06.1990

Wolf GmbH
Industriestralle 1
D-84048 Mainburg

Dr. Fritz Hille Gerdewan Jacobs
Technischer Geschéftsfihrer Technis cher Leiter




